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DIRECTIVE

DIRECTIVA 201 1/89/UE A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI
din 16 noiembrie 2011

de modificare a Directivelor 98/78/CE, 2002/87/CE, 2006/48/CE si 2009/138/CE in ceea ce priveste
supravegherea suplimentari a entititilor financiare care apartin unui conglomerat financiar

(Text cu relevantd pentru SEE)

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 53 alineatul (1),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele
nationale,

avand in vedere avizul Bincii Centrale Europene (1),

obiectul unei supravegheri suplimentare fird a se
suprapune acestora sau a afecta grupul, indiferent de
structura juridicd a grupului.

Este necesard asigurarea coerentei dintre obiectivele
Directivei 2002/87/CE, pe de o parte, si cele ale Direc-
tivelor Consiliului 73/239/CEE (*) si 92/49/CEE (°) si ale
Directivelor 98/78|CE (%), 2002/83/CE (),
2004/39/CE (),  2005/68/CE (),  2006/48/CE (19),
2006/49/CE (1), 2009/65/CE (12), 2009/138/CE (¥) si
2011/61/UE ('#) ale Parlamentului European si ale Consi-
liului, pe de altd parte, pentru a permite supravegherea
suplimentard corespunzdtoare a grupurilor de asigurdtori
si a grupurilor bancare, inclusiv atunci cind acestea fac
parte dintr-un holding financiar mixt.

hotdrand in conformitate cu procedura legislativa ordinara (), () Prima directivi 73/239/CEE a Consiliului din 24 iulie 1973 de

intrucat: ()

(1)  Directiva 2002/87|CE a Parlamentului European si a ©)

Consiliului din 16 decembrie 2002 privind supravegherea
suplimentard a institutiilor de credit, a intreprinderilor de
asigurare §i a intreprinderilor de investitii care apartin

. y - 9 o ()
unui conglomerat financiar (}) conferd autoritdtilor

competente din sectorul financiar competente si

instrumente suplimentare in vederea supravegherii ©)

grupurilor compuse din numeroase entitdti reglementate
care isi desfisoard activitatea in diverse sectoare ale

pietelor financiare. Aceste grupuri (conglomerate )

financiare) sunt expuse riscurilor (riscuri de grup)

printre care se numdrd: riscul de contaminare, in cazul (19)

in care riscul se propagd de la un capit la celilalt al
grupului; concentrarea riscurilor, in cazul in care acelasi

tip de risc apare in diverse parti ale grupului in acelasi *n

timp; complexitatea gestiondrii a numeroase entititi
juridice foarte diferite; posibilele conflicte de interese; si

provocarea alocdrii capitalului reglementat la toate (12)

entitdtile reglementate care sunt parte a conglomeratului
financiar, evitdnd astfel utilizarea multipld a capitatului.
Pe langd supravegherea individuald, consolidatd sau de

. S < 13
grup, conglomeratele financiare ar trebui si facd )

() JO C 62, 26.2.2011, p. 1.

(%) Pozitia Parlamentului European din 5 iulie 2011 (nepublicatd incd in (')

Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 8 noiembrie 2011.
() JO L 35, 11.2.2003, p. 1.

coordonare a actelor cu putere de lege si a actelor administrative
privind initierea si exercitarea activitatii de asigurare generald directd
(JO L 228, 16.8.1973, p. 3).

Directiva 92[49/CEE a Consiliului din 18 iunie 1992 de coordonare
a actelor cu putere de lege si actelor administrative privind
asigurarea generald directd (a treia directivd privind ,asigurarea
generald”) (JO L 228, 11.8.1992, p. 1).

Directiva 98/78|CE a Parlamentului European si a Consiliului din
27 octombrie 1998 privind supravegherea suplimentard a intreprin-
derilor de asigurare si de reasigurare care fac parte dintr-un grup de
asigurare sau reasigurare (JO L 330, 5.12.1998, p. 1).

Directiva 2002/83/CE a Parlamentului European si a Consiliului din
5 noiembrie 2002 privind asigurarea directd de viagd (JO L 345,
19.12.2002, p. 1).

Directiva 2004/39/CE a Parlamentului European si a Consiliului din
21 aprilie 2004 privind pietele instrumentelor financiare (JO L 145,
30.4.2004, p. 1).

Directiva 2005/68/CE a Parlamentului European si a Consiliului din
16 noiembrie 2005 privind reasigurarea (JO L 323, 9.12.2005,
p.- 1).

Directiva 2006/48/CE a Parlamentului European si a Consiliului din
14 iunie 2006 privind initierea si exercitarea activititii institutiilor
de credit JO L 177, 30.6.2006, p. 1).

Directiva 2006/49/CE a Parlamentului European si a Consiliului din
14 junie 2006 privind rata de adecvare a capitalului intreprinderilor
de investitii si al institutiilor de credit (O L 177, 30.6.2006,
p. 201).

Directiva 2009/65/CE a Parlamentului European si a Consiliului din
13 iulie 2009 de coordonare a actelor cu putere de lege si a actelor
administrative privind organismele de plasament colectiv in valori
mobiliare (OPCVM) (JO L 302, 17.11.2009, p. 32).

Directiva 2009/138/CE a Parlamentului European si a Consiliului
din 25 noiembrie 2009 privind accesul la activitate si desfdsurarea
activitdtii de asigurare si de reasigurare (Solvabilitate 1I) (JO L 335,
17.12.2009, p. 1).

Directiva 2011/61/UE a Parlamentului European si a Consiliului din
8 iunie 2011 privind administratorii fondurilor de investitii alter-
native (JO L 174, 1.7.2011, p. 1).
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Este necesard identificarea conglomeratelor financiare de
pe intreg teritoriul Uniunii in functie de mdsura in care
sunt expuse riscurilor de grup, pe baza orientdrilor
generale comune elaborate de Autoritatea europeand de
supraveghere (Autoritatea bancard europeand), infiintatd
prin Regulamentul (UE) nr. 1093/2010 al Parlamentului
European si al Consiliului (') (ABE), de Autoritatea
europeand de supraveghere (Autoritatea europeand
pentru asigurdri si pensii ocupationale), infiintatd prin
Regulamentul (UE) nr.1094/2010 al Parlamentului
European si al Consiliului () (AEAPO) si de Autoritatea
europeand de supraveghere (Autoritatea europeand
pentru valori mobiliare si piete), infiintatd prin Regula-
mentul (UE) nr. 1095/2010 al Parlamentului European si
al Consiliului }) (AEVMP), in conformitate cu articolul 56
din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010, din Regulamentul
(UE) nr.1094/2010 i din Regulamentul (UE)
nr. 1095/2010, prin intermediul Comitetului comun al
autoritdtilor europene de supraveghere (Comitetul
comun). De asemenea, este importantd aplicarea intr-un
mod bazat pe risc a prevederilor referitoare la derogarea
de la aplicarea supravegherii suplimentare, conform
respectivelor orientdri generale. Acest lucru prezintd o
importantd deosebitd in cazul marilor conglomerate
financiare internationale.

Monitorizarea exhaustivd si adecvatd a riscurilor de grup
in cadrul conglomeratelor financiare internationale mari
si complexe, precum si supravegherea politicilor de
capital la nivel de grup sunt posibile doar dacd
autoritdtile competente nu trebuie si se limiteze la
cadrul national al mandatului lor pentru a colecta
informatii prudentiale si a planifica masurile de supra-
veghere. Prin urmare, autoritdtile competente considerate
cele mai implicate in supravegherea unui conglomerat
financiar trebuie si coordoneze intre ele supravegherea
suplimentard a conglomeratelor financiare internationale
intre autoritdtile competente considerate cele mai
implicate in supravegherea suplimentard a unui
conglomerat. Colegiile autoritdtilor competente relevante
ale unui conglomerat financiar ar trebui sd reflecte natura
complementard a Directivei 2002/87/CE si s nu duplice
sau sd inlocuiascd, ci sd aducd astfel valoare adiugatd
activititilor colegiilor existente pentru subgrupul bancar
si cel al asigurdrilor din conglomeratele financiare
respective. Colegiul unui conglomerat financiar ar trebui
sd fie constituit numai acolo unde nu existd nici colegiu
bancar, nici colegiu sectorial al intreprinderilor de
asigurare.

Pentru a se asigura o supraveghere de reglementare
adecvatd, este necesar ca structura juridicd si structura
de conducere si organizationald a conglomeratelor
financiare, inclusiv toate entitdtile reglementate, filialele
nereglementate si sucursalele importante ale bancilor,
intreprinderile de asigurdri §i conglomeratele financiare
cu activitdti transfrontaliere, si fie supravegheate de
ABE, AEAPO, AEVMP (denumite impreund in continuare
,AES”) si de Comitetul comun, dupd caz, iar informatiile
si fie puse la dispozitia autoritdtilor competente
relevante.

331, 15.12.2010, p. 12.

JOL
JO L 331, 15.12.2010, p. 48.
JoL

331, 15.12.2010, p. 84.

(6)

)

(8)

©
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Pentru a asigura o supraveghere suplimentard eficace a
entititilor reglementate din cadrul unui conglomerat
financiar, in special in cazul in care sediul uneia dintre
filialele sale se afld intr-o tard tertd, intreprinderile cirora
li se aplicd prezenta directivd ar trebui si includd orice
intreprindere, in special orice institutie de credit care are
sediul social intr-o tard tertd si care ar avea nevoie de o
autorizatie in cazul in care sediul siu social s-ar afla pe
teritoriul Uniunii.

Pentru a contribui la stabilitatea pietei interne a serviciilor
financiare, supravegherea suplimentard a conglomeratelor
internationale financiare mari si complexe necesitd o
coordonare la nivelul Uniunii. In acest scop, autorititile
competente trebuie sd convind asupra aborddrilor
prudentiale care urmeazd a fi aplicate acestor conglo-
merate financiare. AES ar trebui sd elaboreze, in confor-
mitate cu articolul 56 din Regulamentul (UE)
nr. 1093/2010, Regulamentul (UE) nr.1094/2010 si
Regulamentul (UE) nr.1095/2010, si prin intermediul
Comitetului comun, orientdri generale comune pentru
aceste aborddri comune, asigurdnd astfel un cadru
prudential exhaustiv al instrumentelor si competentelor
de supraveghere puse la dispozitie in directivele privind
activitatea bancard, activitatea de asigurare, valorile
mobiliare si conglomeratele financiare. Orientdrile
generale previzute in Directiva 2002/87/CE ar trebui sd
reflecte natura complementard a supravegherii in temeiul
respectivei directive si si completeze supravegherea
specificd  fiecdrui sector previzutd de Directivele
73/239/CEE,  92/49/CEE,  98/78/CE,  2002/83/CE,
2004/39/CE, 2006/48/CE, 2006/49/CE, 2009/138|CE si
2001/61/UE.

Existd o necesitate realdi de a monitoriza si a controla
riscurile de grup la care ar putea fi expuse conglomeratele
financiare din cauza participatiilor pe care le detin in alte
societdti. Pentru cazurile in care competentele specifice de
supraveghere previzute de Directiva 2002/87/CE se
dovedesc insuficiente, autoritdtile de supraveghere
trebuie sd elaboreze metode alternative de tratare a
acestor riscuri si de luare in considerare a acestora in
mod corespunzitor, de preferintd in cadrul lucririlor
desfisurate de AES prin intermediul Comitetului
comun. Dacid o participatie reprezintd singurul element
de identificare a unui conglomerat financiar, suprave-
ghetorii ar trebui sd aibd posibilitatea de a evalua dacd
grupul este expus riscului de grup si de a-l scuti de
supravegherea suplimentard, dacd este cazul.

In ceea ce priveste anumite structuri de grup, suprave-
ghetorii au rdmas fird competente in timpul crizei
actuale, avind in vedere cd dispozitiile din directivele
relevante i-au fortat si aleagd intre supravegherea
specificd sectorului §i supravegherea suplimentard. Desi
trebuie efectuatdi o revizuire completd a Directivei
2002/87|CE in contextul lucrdrilor G20 cu privire la
conglomerate financiare, competentele de supraveghere
necesare trebuie previzute cat mai rapid.

Se impune si se asigure coerenta intre obiectivele
Directivei 2002/87/CE si ale Directivei 98/78/CE. Prin
urmare, Directiva 98/78/CE ar trebui modificatd pentru
a defini si include holdingurile financiare mixte. In
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(14)

vederea garantdrii unei supravegheri coerente si in timp
util, Directiva 98/78/CE ar trebui modificatd, fird a aduce
atingere aplicdrii iminente a Directivei 2009/138/CE, care
ar trebui sd fie modificatd din aceleasi motive.

Simuldrile de crizd ar trebui si aibd loc in mod regulat
pentru subgrupurile bancare si de asigurdri ale unui
conglomerat financiar, dar este rolul coordonatorului
desemnat in conformitate cu Directiva 2002/87/CE sd
decidd caracterul adecvat, parametrii §i momentul in
care trebuie efectuatd o simulare de crizd pentru un
anumit conglomerat financiar in ansamblu. Pentru simu-
larile de crizd desfdsurate in intreaga Uniune de citre AES
intr-un context sectorial specific, rolul Comitetului
comun ar trebui sd fie acela de a se asigura ¢ simularile
au loc in mod concordant in toate sectoarele. Din acest
motiv, AES, prin intermediul Comitetului comun, ar
trebui sd poatd dezvolta parametri suplimentari pentru
simuldrile de crizd desfisurate in intreaga Uniune, din
care sd reiasd riscurile specifice de grup care apar in
mod tipic in cadrul conglomeratelor financiare si ar
trebui sd poatd publica rezultatele la respectivele
simuldri de crizd, in cazurile permise de legislatia din
sector. Ar trebui sd se tind seama de experienta
acumulatd in simuldrile de crizd desfisurate anterior in
intreaga Uniune. De exemplu, aceste simuldri ar trebui si
tind cont de riscurile de lichiditate si de insolvabilitate ale
conglomeratelor financiare.

Comisia ar trebui sd dezvolte in continuare un sistem
coerent si concludent pentru supravegherea conglome-
ratelor financiare. Apropiata revizuire completd a
Directivei 2002/87|CE ar trebui sd includd entitdtile nere-
glementate, in special vehiculele investitionale, si ar trebui
sd precizeze o aplicare in functie de riscuri a derogdrilor
pe care le au la dispozitie autorititile de supraveghere
atunci cand determind un conglomerat financiar,
limitind in acelasi timp utilizarea unor astfel de
derogdri. Avand in vedere directivele sectoriale, revizuirea
ar trebui si vizeze, de asemenea, conglomeratele
financiare relevante din punct de vedere sistemic, care
prin dimensiunea, interconexiunile sau complexitatea
lor devin in mod deosebit vulnerabile. Aceste conglo-
merate ar trebui identificate prin analogie cu standardele
in evolutie ale Consiliului pentru Stabilitate Financiard si
ale Comitetului de supraveghere bancard de la Basel.
Comisia ar trebui sd aibd in vedere propunerea de
misuri de reglementare in acest domeniu.

Este necesard asigurarea coerentei dintre obiectivele
Directivei 2002/87/CE si cele ale Directivei 2006/48/CE.
Prin urmare, Directiva 2006/48/CE ar trebui modificatd
pentru a defini si include holdingurile financiare mixte.

Reinstituirea competentelor la  nivelul holdingului
financiar mixt presupune cd anumite dispozitii ale Direc-
tivelor  98/78/CE,  2002/87/CE, 2006/48/CE  sau
2009/138/CE se aplicd la acest nivel in mod simultan.
Aceste dispozitii pot fi echivalente intre ele, in special in

(15)

ceea ce priveste elementele calitative ale proceselor de
supraveghere. De exemplu, cerinte identice de
competentd si onorabilitate pentru gestionarea holdin-
gurilor apar in Directivele 98/78/CE, 2002/87/CE,
2006/48/CE sau 2009/138/CE. Pentru a evita supra-
punerea acestor dispozitii si pentru a asigura eficienta
supravegherii la cel mai inalt nivel, supraveghetorii ar
trebui si poatd aplica o anumitd dispozitie numai o
singurd datd, respectand, in acelasi timp, dispozitia echi-
valentd din toate directivele aplicabile. in cazul in care
dispozitiile nu au o formulare identicd, ele ar trebui
privite ca fiind echivalente, dacd sunt similare pe fond,
in special in ceea ce priveste supravegherea in functie de
riscuri. Atunci cand evalueazd echivalenta, suprave-
ghetorii ar trebui sd evalueze, in cadrul colegiilor, daca,
in ceea ce priveste fiecare directiva aplicabild, sunt inde-
plinite obiectivele si este respectat domeniul de aplicare,
fird a scddea standardele de supraveghere. Evaluarea
echivalentei poate evolua in cursul schimbirilor la
nivelul cadrelor si practicilor de supraveghere. Evaluarea
echivalentei ar trebui, in consecintd, si facd obiectul unui
proces deschis, evolutiv. Acest proces ar trebui sd permitd
solutii de la caz la caz permitand luarea in considerare a
tuturor caracteristicilor relevante ale unui anumit grup.
Pentru a asigura coerenta la nivelul cadrului de supra-
veghere pentru un grup anumit §i pentru a obtine
conditii de concurentd echitabild intre toate conglome-
ratele financiare din cadrul Uniunii, este necesard o
cooperare adecvati in ceea ce priveste supravegherea. In
acest scop, ESA, prin intermediul Comitetului comun, ar
trebui si elaboreze orientdri generale menite sd asigure
convergenta evaludrilor echivalentei si sd actioneze in
directia elabordrii de standarde tehnice obligatorii.

Pentru a imbundtiti supravegherea suplimentard a
entitdilor financiare care apartin unui conglomerat
financiar, competenta de a adopta acte in conformitate
cu articolul 290 din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene (TFEU) ar trebui delegatd Comisiei in ceea ce
priveste adaptdrile tehnice ale Directivei 2002/87/CE in
legdturd cu definitiile, alinierea terminologiei si metodele
de calcul previzute in respectiva directivd. Este deosebit
de important ca, in cursul lucrdrilor sale pregatitoare,
Comisia s3 organizeze consultiri adecvate, inclusiv la
nivel de experti. Comisia, in momentul pregatirii si al
elabordrii actelor delegate, ar trebui s garanteze trans-
miterea simultand, promptd si adecvatd a documentelor
relevante cdtre Parlamentul European si Consiliu.

Deoarece obiectivul prezentei directive, si anume
imbundtdtirea supravegherii suplimentare a entitatilor
financiare dintr-un conglomerat financiar, nu poate fi
realizat in mod satisficitor de cdtre statele membre si,
in consecintd, datoritd dimensiunilor si efectelor prezentei
directive, poate fi realizat mai bine la nivelul Uniunii,
Uniunea poate adopta mdsuri, in conformitate cu prin-
cipiul subsidiaritatii, astfel cum este previzut la
articolul 5 din Tratatul privind Uniunea Europeand. In
conformitate cu principiul proportionalitdtii, astfel cum
este prevazut in respectivul articol, prezenta directivd nu
depdseste ceea ce este necesar pentru atingerea acestui
obiectiv.
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(17) Prin  urmare, Directivele 98/78/CE, 2002/87|CE,

2006/48/CE si 2009/138/CE ar trebui modificate,

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

Atticolul 1
Modificiri aduse Directivei 98/78/CE

Directiva 98/78/CE se modificd dupd cum urmeaza:

1. Articolul 1 se modificd dupd cum urmeazi:

(a) litera (j) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(j) «holding mixt de asigurare» inseamnd o intreprindere
mamd, alta decit o intreprindere de asigurare, o
intreprindere de asigurare dintr-o tard tertd, o intre-
prindere de reasigurare, o intreprindere de reasigurare
dintr-o tard tertd, un holding de asigurare sau un
holding financiar mixt care include printre filialele
sale cel putin o intreprindere de asigurare sau de
reasigurare;”;

(b) se adaugd urmitoarea litera:

,(m) «holding financiar mixt» inseamnd un holding
financiar mixt in sensul definitiei de la articolul 2
punctul 15 din Directiva 2002/87/CE;”".

. La articolul 2, alineatul (2) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(2)  Orice intreprindere de asigurare sau orice intre-
prindere de reasigurare a cdrei intreprindere mami este un
holding de asigurare, un holding financiar mixt sau o intre-
prindere de asigurare sau o intreprindere de reasigurare dintr-
o tard tertd face obiectul unei supravegheri suplimentare, in
conformitate cu procedura previzutd la articolul 5 alineatul
(2), precum si la articolele 6, 8 si 10.”

. Se introduce urmdtorul articol:

LArticolul 2a
Nivelul de aplicare privind holdingurile financiare mixte

(1) In cazul in care un holding financiar mixt face
obiectul unor dispozitii echivalente atat in prezenta directiv,
cat si in Directiva 2002/87|CE, in special in ceea ce priveste
supravegherea in functie de riscuri, autoritatea competentd
responsabild cu realizarea supravegherii suplimentare, dupd
consultarea celorlalte autoritdti competente implicate, poate
aplica doar dispozitia din Directiva 2002/87CE respectivului
holding financiar mixt.

(2) In cazul in care un holding financiar mixt face
obiectul unor dispozitii echivalente atat in prezenta directiva,
cat si in Directiva 2006/48/CE, in special in ceea ce priveste
supravegherea in functie de riscuri, autoritatea competentd
responsabild cu realizarea supravegherii suplimentare, de
comun acord cu autoritatea responsabild cu supravegherea

consolidatd in sectorul bancar si in sectorul serviciilor de
investitii, poate aplica numai dispozitia echivalentd din
directiva celui mai important sector, astfel cum este definit
in conformitate cu articolul 3 alineatul (2) din Directiva
2002/87CE.

(3)  Autoritatea competentd responsabild cu realizarea
supravegherii ~ suplimentare  informeazd  Autoritatea
europeand de supraveghere (Autoritatea bancard europeand),
instituitd prin Regulamentul (UE) nr. 1093/2010 al Parla-
mentului European si al Consiliului (*) (ABE), si Autoritatea
europeand de supraveghere (Autoritatea europeand pentru
asigurdri si pensii ocupationale), instituitd prin Regulamentul
(UE) nr. 1094/2010 al Parlamentului European si al Consi-
liului (**) (AEAPO), cu privire la deciziile adoptate in temeiul
alineatelor (1) si (2). ABE, AEAPO si Autoritatea europeand
de supraveghere (Autoritatea europeand pentru valori
mobiliare §i piete), instituitd prin Regulamentul (UE)
nr. 1095/2010 al Parlamentului European si al Consi-
liului (***), elaboreazd, prin intermediul Comitetului comun
al autoritdtilor europene de supraveghere (denumit in
continuare «Comitetul comun»), orientiri generale menite
sd asigure convergenta practicilor de supraveghere si
elaboreazd un proiect de standarde tehnice de reglementare,
pe care il inainteazd Comisiei in termen de trei ani de la
adoptarea orientdrilor generale.

Comisia este iImputernicitd si adopte standardele tehnice de
reglementare mentionate la primul paragraf in conformitate
cu articolele 10-14 din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010,
din Regulamentul (UE) nr.1094/2010 si, respectiv, din
Regulamentul (UE) nr. 1095/2010.

(" JO L 331, 15.12.2010, p. 12.
(%) JO L 331, 15.12.2010, p. 48.
(%% JO L 331, 15.12.2010, p. 84.”

. La articolul 3, alineatul (1) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(1)  Exercitarea supravegherii suplimentare in confor-
mitate cu articolul 2 nu presupune in niciun fel faptul cd
autoritdtile competente au obligatia de a exercita o functie de
supraveghere asupra intreprinderii de asigurare din tara tertd,
a intreprinderii de reasigurare din tara tertd, a holdingului de
asigurare, a holdingului financiar mixt sau a holdingului mixt
de asigurare, luate in considerare separat.”

. La articolul 4, alineatul (2) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(2) In cazul in care intreprinderile de asigurare sau de
reasigurare autorizate in doud sau mai multe state membre
au drept intreprindere mamd acelasi holding de asigurare,
aceeasi intreprindere de asigurare dintr-o tard tertd, intre-
prindere de reasigurare dintr-o tard tertd, holding financiar
mixt sau holding mixt de asigurare, autoritdtile competente
din statele membre respective se pot pune de acord pentru a
le desemna pe acelea dintre ele care vor fi responsabile cu
exercitarea supravegherii suplimentare.”
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6. Articolul 10 se inlocuieste cu urmitorul text:

JArticolul 10

Holdinguri de asigurare, holdinguri financiare mixte,
intreprinderi de asigurare din tiri terte si intreprinderi
de reasigurare din tari terte

(1)  In legiturd cu articolul 2 alineatul (2), statele membre
solicitd ca metoda supravegherii suplimentare si fie aplicatd
in conformitate cu anexa II. Calculul include toate intreprin-
derile afiliate holdingului de asigurare, holdingului financiar
mixt, intreprinderii de asigurare dintr-o tard tertd sau intre-
prinderii de reasigurare dintr-o tard tertd.

(2) In cazul in care, pe baza calculului mentionat la
alineatul (1), autorititile competente ajung la concluzia cd
solvabilitatea intreprinderii de asigurare sau de reasigurare
care este filiald a unui holding de asigurare, a unui holding
financiar mixt sau a intreprinderii de asigurare sau a intre-
prinderii de reasigurare dintr-o tard tertd este sau poate fi
amenintatd, acestea iau mdsurile corespunzitoare la nivelul
intreprinderii de asigurare sau al intreprinderii de reasigurare
respective.”

. Anexele I si II se modifici in conformitate cu anexa I la

prezenta directiva.

Atrticolul 2
Modificiri aduse Directivei 2002/87/CE

Directiva 2002/87/CE se modificd dupd cum urmeazi:

1.

Articolele 1 si 2 se inlocuiesc cu urmdtorul text:

LArticolul 1
Obiect

Prezenta directivd stabileste normele pentru organizarea
supravegherii suplimentare a entititilor reglementate care
au obtinut o autorizatie in conformitate cu articolul 6
din Directiva 73/239/CEE, articolul 4 din Directiva
2002/83(CE (¥), articolul 5 din Directiva 2004/39/CE (**),
articolul 3 din Directiva 2005/68/CE (***), articolul 6 din
Directiva 2006/48/CE (****), articolul 5 din Directiva
2009/65|CE (****¥), articolul 14  din  Directiva
2009/138/CE (*****) sau articolele 6-11 din Directiva
2011/61[UE (******+*) si care apartin unui conglomerat
financiar.

De asemenea, prezenta directivdi modifici normele
sectoriale corespondente aplicabile entitdtilor reglementate
de directivele respective.

Articolul 2
Definitii

In sensul prezentei directive:

1. «nstitutie de credit» inseamnd o institutie de credit in
sensul articolului 4 alineatul (1) din Directiva
2006/48|CE;

2. dntreprindere de asigurare» inseamnd o intreprindere
de asigurare in sensul articolului 13 punctele 1, 2 si 3
din Directiva 2009/138/CE;

5a.

dntreprindere de investitii» inseamnd o intreprindere
de investitii in sensul articolului 4 alineatul (1)
punctul 1 din Directiva 2004/39/CE, inclusiv intre-
prinderile mentionate la articolul 3 alineatul (1) litera
(d) din Directiva 2006/49/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 14 junie 2006 privind
rata de adecvare a capitalului intreprinderilor de
investitii si al institutiilor de credit (*****¥) sau o
intreprindere al cdrei sediu social se afli intr-o tard
tertd si care ar avea nevoie de o autorizatie in
temeiul Directivei 2004/39/CE in cazul in care sediul
sdu social s-ar afla pe teritoriul Uniunii;

«entitate reglementati» inseamnd o institutie de credit,
o intreprindere de asigurare, o intreprindere de reasi-
gurare, o intreprindere de investitii, o societate de
administrare a activelor sau un administrator de
fonduri de investitii alternative;

«ocietate de administrare a activelor» inseamnd o
societate de administrare in sensul articolului 2
alineatul (1) litera (b) din Directiva 2009/65/CE sau
o intreprindere al cirei sediu social se afld intr-o tard
tertd si care ar avea nevoie de o autorizatie conform
directivei respective in cazul in care sediul siu social s-
ar afla in interiorul Uniunii;

«administrator de fonduri de investitii alternative»
inseamnd administratorul unui fond de investitii alter-
native in sensul articolului 4 alineatul (1) literele (b), ()
si (ab) din Directiva 2011/61/UE sau o intreprindere al
cdrei sediu social se afld intr-o tard tertd si care ar avea
nevoie de o autorizatie conform directivei respective in
cazul in care sediul siu social s-ar afla in interiorul
Uniunii;

dntreprindere de reasigurare» inseamnd o intreprindere
de reasigurare in sensul articolului 13 punctele 4, 5
sau 6 din Directiva 2009/138/CE sau un vehicul
investitional in sensul articolului 13 punctul 26 din
Directiva 2009/138/CE;

«norme sectoriale» inseamna legislatia Uniunii privind
supravegherea prudentiald a entitatilor reglementate, in
special ~ dispozitile =~ Directivelor ~ 2004/39/CE,
2006/48/CE, 2006/49/CE si 2009/138|CE;

«sector financiar» inseamnd un sector format din una
sau mai multe dintre entititile mentionate in
continuare:

() o institutie de credit, o institutie financiard sau o
intreprindere de servicii auxiliare in sensul arti-
colului 4 punctele 1, 5 sau 21 din Directiva
2006/48/CE (denumite in continuare in mod
colectiv «sectorul bancar);

(b) o intreprindere de asigurare, o intreprindere de
reasigurare sau un holding de asigurare in sensul
articolului 13 punctele 1, 2, 4 sau 5 sau al arti-
colului 212 alineatul (1) litera (f) din Directiva
2009/138/CE (denumite in continuare in mod
colectiv «sectorul asigurdrilor);
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10.

11.

12.

12a.

13.

14.

(c) o intreprindere de investitii in sensul articolului 3
alineatul (1) litera (b) din Directiva 2006/49/CE
(denumitd in continuare in mod colectiv «sectorul
serviciilor de investitii»);

dntreprindere mamd» inseamnd o intreprindere mama
conform definitiei de la articolul 1 din a saptea
Directivi a Consiliului 83/349/CEE din 13 iunie
1983 privind conturile consolidate (********)  say
orice Iintreprindere care, in opinia autoritdtilor
competente, exercitd efectiv o influentd dominantd
asupra unei alte intreprinderi;

«filiald» inseamnd o filiald conform definitiei de la
articolul 1 din Directiva 83/349/CEE sau orice intre-
prindere asupra cdreia, potrivit opiniei autoritatilor
competente, o intreprindere mamd exercitd in mod
efectiv o influentd dominantd sau toate filialele unei
intreprinderi filiale;

«participatie» inseamnd o participatie in sensul arti-
colului 17 prima tezd din a patra directivd 78/660/CEE
a Consiliului din 25 ijulie 1978 privind conturile
anuale ale anumitor tipuri de intreprinderj (¥*¥**x¥xkx)
sau detinerea, in mod direct sau indirect, a cel putin
20 % din drepturile de vot sau din capitalul unei intre-
prinderi;

«grup» inseamnd un grup de intreprinderi format dintr-
o intreprindere mamd, filialele acesteia si entititile in
cadrul cdrora intreprinderea mamad sau filialele acesteia
detin o participatie, precum si intreprinderile intre care
existd o relatie in sensul articolului 12 alineatul (1) din
Directiva 83/349/CEE si toate subgrupurile grupului;

«control» inseamnd relatia dintre o intreprindere mama
si o filiald, astfel cum se prevede la articolul 1 din
Directiva 83/349/CEE, sau o relatie similard intre
orice persoand fizicd sau juridicd si o intreprindere;

egdturi strinse» inseamnd situatia in care doud sau
mai multe persoane fizice sau juridice sunt legate
prin control sau participatie sau o situagie in care
doud sau mai multe persoane fizice sau juridice sunt
permanent legate aceeasi persoand printr-o relatie de
control;

«conglomerat financiar» inseamna un grup sau subgrup
in care o entitate reglementatd se afld la conducerea
grupului sau subgrupului sau cel putin una dintre
filialele acelui grup sau subgrup este o entitate regle-
mentatd si care indeplineste urmitoarele conditii:

(@ in cazul in care o entitate reglementatd este la
conducerea grupului sau subgrupului:

(i) aceasta este fie intreprinderea mamd a unei
entitdti din sectorul financiar, fie o entitate

15.

16.

care detine o participatie intr-o entitate din
sectorul financiar, fie o entitate legatd de o
entitate din sectorul financiar printr-o relatie
in sensul articolului 12 alineatul (1) din
Directiva 83/349/CEE;

(ii) cel putin una dintre entitdtile grupului sau
subgrupului apartine sectorului asiguririlor si
cel putin o entitate apartine sectorului bancar
sau sectorului de servicii de investitii; si

(i) activitdtile consolidate sau
entititilor grupului sau subgrupului in
sectorul asigurdrilor si ale entititilor in
sectorul bancar si in sectorul serviciilor de
investitii sunt semnificative in sensul arti-
colului 3 alineatul (2) sau (3) din prezenta
directivd; sau

agregate ale

(b) in cazul in care la conducerea grupului sau
subgrupului nu se afld o entitate reglementati:

(i) activititile grupului sau subgrupului se
desfisoard in principal in sectorul financiar
in sensul articolului 3 alineatul (1) din
prezenta directivi;

(ii) cel putin una dintre entititile grupului sau
subgrupului apartine sectorului asigurdrilor si
cel putin o entitate apartine sectorului bancar
sau sectorului de servicii de investitii; si

(iii) activititile consolidate sau agregate ale
entititilor grupului sau subgrupului in
sectorul asigurdrilor si ale entitdtilor 1in
sectorul bancar si in sectorul serviciilor de
investitii sunt semnificative in sensul arti-
colului 3 alineatul (2) sau (3) din prezenta
directiva;

<holding financiar mixt» inseamnd o intreprindere
mamd diferitd de o entitate reglementatd, care,
impreund cu filialele sale, dintre care cel putin una
este o entitate reglementatd cu sediul social in inte-
riorul Uniunii, si cu alte entitdti, constituie un
conglomerat financiar;

«autoritdti competente» inseamnd autoritdtile nationale
ale statelor membre care dispun de competenta legald
sau de reglementare necesard pentru a supraveghea
institutiile de credit, intreprinderile de asigurare, intre-
prinderile de reasigurare, intreprinderile de investitii,
societdtile de administrare a activelor sau adminis-
tratorii fondurilor de investitii alternative, in mod indi-
vidual sau la nivelul intregului grup;



8.12.2011 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 326/119
17. «autoritdti competente implicate» inseamna: (*****) Directiva ~ 2009/65/CE  a  Parlamentului
European si a Consiliului din 13 iulie 2009
(a) autoritdtile competente din statele membre care gst;(;?rjzrgfir;isirjggor r?:jinp&nzrre aclqeisﬁge?:l dz
rispund de supravegherea sectoriald consolidatd a lasament  colectiv pin Valor% mobiliare
entititilor  reglementate care apartin  unui FOPCVM) (O L 302, 17.11.2009, p. 32)
copglorperat fvinanciar’, in special a ultimei intre- (54 Directiva 2009/13,8/C].5 .a ,par.lame'ntului
prinderi mamd a unui sector; European si a Consiliului din 25 noiembrie
2009 privind accesul la activitate i
(b) coordonatorul desemnat in conformitate cu desfdsurarea activitdtii de asigurare si de reasi-
articolul 10, in cazul in care acesta este diferit de gurare (Solvabilitate 1) (JO L 335, 17.12.2009,
autoritdtile mentionate la litera (a); p- 1).
(k**0xx%) Directiva  2011/61/UE  a  Parlamentului
European si a Consiliului din 8 iunie 2011
(c) alte .ailt.orltip competente, ?n cazul in' care privigd administratorii fondurilor de investitii
autoptaglvle mentionate la .hterele (@ si (b) alternative (JO L 174, 1.7.2011, p. 1).
ConSIdera acest lucru Oportun, (********) ]O L 177’ 3062006, p 201.
(rrxxrxii®) JO L 193, 18.7.1983, p. 1.
18. «tranzactii in interiorul grupului» inseamnd toate (o) JO L 222, 14.8.1978, p. 117
tranzactiile prin care o entitate reglementati care
apartine unui conglomerat financiar recurge direct . o . .
sau indirect la alte intreprinderi din cadrul aceluiasi Articolul 3 se modificd dupd cum urmeaza:
grup sau la orice persoand fizicd sau juridicd ce are . ) . ) 5
legaturi strinse cu intreprinderile din cadrul acestui (a) alineatele (1), (2) si (3) se inlocuiesc cu urmdtorul text:
grup in vederea indeplinirii unei obligatii de naturd e . e .
contractuald sau nu, cu titlu oneros sau nu; AL) ~Se considerd ci activitifile unui grup se
’ ' desfdsoard in principal in sectorul financiar in sensul
articolului 2 punctul 14 litera (b) punctul (i) in cazul
19. «concentrarea riscurilor» inseamnd toate expunerile la in care raportul dintre totalul bilantului entititilor din

risc care prezintd un potential de pierdere suficient de
mare pentru a pune in pericol solvabilitatea sau pozitia
financiard in general a entitdtilor reglementate din
conglomeratul financiar si care pot fi determinate de
riscurile de contrapartidd/de credit, de investiti,
asigurare sau de piatd, precum si de alte riscuri, sau
de o combinatie sau interactiune a acestor riscuri.

Pind la intrarea in vigoare a oricdror standarde tehnice
de reglementare adoptate in conformitate cu
articolul 21a alineatul (1) litera (b), opinia mentionata
la punctul 17 litera (c) tine seama, in mod special, de
cota de piatd detinutd de entitdtile reglementate din
cadrul conglomeratului financiar in alte state
membre, in special in cazul in care aceastd cotd este
mai mare de 5%, precum si de importanta in cadrul
conglomeratului financiar a oricdrei entitati regle-
mentate cu sediul in alt stat membru.

(*) Directiva ~ 2002/83/CE  a  Parlamentului
European si a Consiliului din 5 noiembrie
2002 privind asigurarea de viatd (JO L 345,
19.12.2002, p. 1).

(**) Directiva ~ 2004/39/CE a  Parlamentului
European si a Consiliului din 21 aprilie 2004

privind  piata  instrumentelor  financiare
(JO L 145, 30.4.2004, p. 1).
(***) Directiva  2005/68/CE  a  Parlamentului

European §i a Consiliului din 16 noiembrie
2005 privind reasigurarea (JO L 323,
9.12.2005, p. 1).

(***) Directiva  2006/48/CE  a  Parlamentului
European si a Consiliului din 14 iunie 2006
privind initierea §i  exercitarea  activitatii
institutiilor de credit JO L 177, 30.6.2006,
p- 1).

sectorul financiar reglementate si nereglementate din
cadrul grupului in ansamblul siu si, respectiv, totalul
bilantului grupului este mai mare de 40 %.

(2)  Se considerd cd activititile diferitelor sectoare
financiare sunt semnificative in sensul articolului 2
punctul 14 litera (a) punctul (iii) sau litera (b) punctul
(ifi), pentru fiecare sector financiar in parte, in cazul in
care valoarea medie a raportului dintre totalul bilantului
sectorului financiar in cauzd si totalul bilantului
entitdtilor din sectorul financiar al grupului si valoarea
medie a raportului dintre cerintele de solvabilitate ale
aceluiasi sector financiar si cerinta de solvabilitate totald
a entitdtilor din sectorul financiar al grupului depdsesc
10 %.

In sensul prezentei directive, sectorul financiar cel mai
putin important in cadrul unui conglomerat financiar
este cel care prezintd media cea mai scizutd, iar sectorul
financiar cel mai important in cadrul unui conglomerat
financiar este cel care prezintd media cea mai ridicata.
In scopul calculdrii mediei si pentru a determina care
este sectorul financiar cel mai putin important si care
este sectorul financiar cel mai important, sectorul
bancar si cel al serviciilor de investitii sunt luate in
considerare impreund.

Societdtile de administrare a activelor sunt adiugate
sectorului cdruia ii apartin in cadrul grupului; dacd nu
apartin in mod exclusiv unui sector din cadrul grupului,
ele sunt addugate sectorului financiar celui mai putin
important.

Administratorii fondurilor de investitii alternative sunt
adaugati sectorului cdruia ii apartin in cadrul grupului.
Dacd nu apartin in mod exclusiv unui sector din cadrul
grupului, sunt addugati sectorului financiar celui mai
putin important.
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(3)  Se considerd, de asemenea, cd activitdtile trans-
sectoriale sunt importante in sensul articolului 2
punctul 14 litera (a) punctul (iii) sau litera (b) punctul
(i) in cazul in care totalul bilantului sectorului
financiar cel mai putin important in cadrul grupului
este mai mare de 6 miliarde EUR.

In cazul in care grupul nu atinge pragul mentionat la
alineatul (2) din prezentul articol, autoritdtile
competente implicate pot decide de comun acord si
nu mai considere grupul un conglomerat financiar.
De asemenea, acestea pot decide sd nu aplice
dispozitiile articolelor 7, 8 sau 9 in cazul in care
considerd cd includerea grupului in sfera de aplicare a
prezentei directive sau aplicarea unor asemenea
dispozitii nu este necesard sau ar fi inoportund sau ar
deveni o sursd de confuzie avind in vedere obiectivele
supravegherii suplimentare.

Deciziile luate in conformitate cu prezentul alineat se
notificd celorlalte autoritdti competente si sunt ficute
publice de citre autorititile competente, mai putin in
cazul unor situatii exceptionale.

(3a)  In cazul in care grupul atinge pragul mentionat
la alineatul (2) din prezentul articol, dar sectorul
financiar cel mai putin important nu depaseste 6
miliarde EUR, autorititile competente implicate pot
decide de comun acord si nu considere grupul un
conglomerat financiar. De asemenea, acestea pot
decide sd nu aplice dispozitiile articolelor 7, 8 sau 9
in cazul in care considerd cd includerea grupului in
sfera de aplicare a prezentei directive sau aplicarea
unor asemenea dispozitii nu este necesard sau ar fi
inoportund sau ar deveni o sursi de confuzie avind
in vedere obiectivele supravegherii suplimentare.

Deciziile luate in conformitate cu prezentul alineat se
notificd celorlalte autoritdti competente si sunt ficute
publice de citre autorititile competente, mai putin in
cazul unor situatii exceptionale.”;

alineatul (4) se modifici dupd cum urmeaza:
(i) litera (a) se inlocuieste cu urmdtorul text:

o) si excludd o entitate de la calcularea
rapoartelor, in cazurile mentionate la
articolul 6 alineatul (5) cu exceptia cazului in
care entitatea s-a mutat dintr-un stat membru
intr-o tard tertd si nu existd nicio dovadd care
sd indice cd entitatea si-a schimbat sediul
pentru a evita reglementirile;”;

(ii) se adaugd litera urmdtoare:

,(c) sd excludi una sau mai multe participatii in
sectorul mai putin important dacd aceste
participatii sunt hotiratoare pentru identificarea
unui conglomerat financiar si prezintd, la nivel
colectiv, un interes neglijabil cu privire la
obiectivele supravegherii suplimentare.”;

alineatul (5) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(5)  In sensul aplicirii alineatelor (1) si (2),
autoritdtile competente implicate pot, in cazuri
exceptionale si de comun acord, si inlocuiascd

criteriul bazat pe totalul bilantului cu unul sau mai

multi dintre parametrii urmatori sau sd integreze unul
sau mai multi dintre acesti parametri, in cazul in care
autoritdtile considerd ci acestia prezintd un interes
deosebit in scopul supravegherii suplimentare in
temeiul prezentei directive: structura veniturilor,
activitdtile in afara bilantului, activele totale aflate in
gestionare.”;

se adaugd urmdtoarele alineate:

,(8)  Autoritatea europeand de supraveghere (Auto-
ritatea bancard europeand), instituitdi prin Regula-
mentul (*) (UE) nr.1093/2010 al Parlamentului
European si al Consiliului (ABE), Autoritatea
europeand de supraveghere (Autoritatea europeand
pentru asigurdri si pensii ocupationale), instituitd prin
Regulamentul (UE) nr.1094/2010 al Parlamentului
European si al Consiliului (**) (AEAPO) sau Autoritatea
europeand de supraveghere (Autoritatea europeand
pentru valori mobiliare si piete), instituitd prin Regula-
mentul (UE) nr. 1095/2010 al Parlamentului European
si al Consiliului (***) (AEVMP), elaboreazd, prin inter-
mediul Comitetului comun al AES (Comitetul comun),
orientdri generale comune 1in vederea realizirii
convergentei practicilor de supraveghere in ceea ce
priveste aplicarea alineatelor (2), (3), (3a), (4) si (5)
din prezentul articol.

(9)  Autoritatile competente reevalueazd anual dero-
gdrile de la aplicarea supravegherii suplimentare si revi-
zuiesc indicatorii cantitativi previzuti in prezentul
articol si evaludrile de risc efectuate pentru grupurile
financiare.

(* JO L 331, 15.12.2010, p. 12.
() JO L 331, 15.12.2010, p. 48.
(% JO L 331, 15.12.2010, p. 84.”

3. Articolul 4 se modificd dupd cum urmeaza:

@)

Cx

la alineatul (1), al doilea paragraf se inlocuieste cu
urmdtorul text:

Jn acest sens:

— autoritdtile competente care au autorizat entitii
reglementate care apartin grupului colaboreazd
strans;

— in cazul in care o autoritate competentd considerd
cd o entitate reglementatd autorizatd de respectiva
autoritate competenta apartine unui grup care poate
fi un conglomerat financiar si care nu a fost incd
identificat in conformitate cu prezenta directiva,
autoritatea competentd isi prezintd opinia celorlalte
autoritdti competente implicate si Comitetului
comun.”;

la alineatul (2), al doilea paragraf se inlocuieste cu
urmdtorul text:

»Coordonatorul informeazi in acest sens si autoritatile
competente care au autorizat entitdtile reglementate din
cadrul grupului si autorititile competente ale statului
membru in care isi are sediul social holdingul
financiar mixt, precum si Comitetul comun.”;
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(c) alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(3)  Comitetul comun publici si actualizeazd pe site-
ul siu internet lista conglomeratelor financiare definite
in conformitate cu articolul 2 punctul 14. Aceste
informatii sunt disponibile prin intermediul unei
legdturi hipertext pe toate site-urile internet ale AES.

Denumirea fiecdrei entitdti reglementate mentionate la
articolul 1 care face parte dintr-un conglomerat
financiar este introdusi in lista pe care Comitetul
comun o publicd si actualizeazd pe site-ul sdu internet.”

4. Articolul 5 se modificd dupd cum urmeazi:

(a) la alineatul (2), litera (b) se inlocuieste cu urmdtorul
text:

,(b) orice intreprindere reglementatd a cdrei intre-
prindere mama este un holding financiar mixt cu
sediul social in interiorul Uniunii;”;

(b) alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(3)  Orice entitate reglementatd care nu face obiectul
supravegherii suplimentare in temeiul alineatului (2), a
cdrei intreprindere mama este o entitate reglementatd
sau un holding financiar mixt al cirui sediu social se
afld intr-o tard tertd face obiectul unei supravegheri
suplimentare la nivelul conglomeratului financiar in
mdsura si in conformitate cu modalitdtile previzute la
articolul 18.%

(c) la alineatul (4), al doilea paragraf se inlocuieste cu
urmdtorul text:

,Pentru a aplica o astfel de supraveghere suplimentard,
cel putin una dintre entitdti trebuie si fie o entitate
reglementatd mentionatd la articolul 1, iar conditiile
prevazute la articolul 2 punctul 14 litera (a) punctul
(i) si litera (b) punctul (i) si la articolul 2 punctul 14
litera (a) punctul (iii) si litera (b) punctul (iii) trebuie sd
fie indeplinite. Autorititile competente implicate iau
decizia tinand seama de obiectivele supravegherii supli-
mentare definite in prezenta directivd.”

La articolul 6, alineatele (3) si (4) se inlocuiesc cu urmdtorul
text:

,(3)  Pentru a determina cerintele privind rata de adecvare
a capitalului propriu mentionatd la alineatul (2) primul
paragraf, entitdtile mentionate in continuare sunt cuprinse
in sfera de aplicare a supravegherii suplimentare in confor-
mitate cu anexa [:

(a) o institutie de credit, o institutie financiard sau o intre-
prindere de servicii auxiliare;

(b) o intreprindere de asigurare, o intreprindere de reasi-
gurare sau un holding de asigurare;

(¢) o societate de investitii;

(d) un holding financiar mixt.

(4) In cazul in care cerintele suplimentare in ceea ce
priveste rata de adecvare a capitalului propriu al unui
conglomerat financiar se calculeazd conform metodei
nr. 1 (consolidare contabild) mentionatd in anexa I la
prezenta directivd, capitalul propriu si cerinta de solvabi-
litate pentru entitdtile din cadrul grupului se calculeazd
aplicand normele sectoriale corespondente privind modul
de realizare §i amploarea consoliddrii, prevdzute in mod
concret la articolele 133 si 134 din Directiva 2006/48/CE
si la articolul 221 din Directiva 2009/138/CE.

In cazul in care se aplicdi metoda nr.2 (deducere si
agregare) mentionatd in anexa I, la efectuarea calcului se
ia in considerare cota proportionald detinuti din capitalul
subscris care este detinutd direct sau indirect de intre-
prinderea mami sau de intreprinderea care detine o
participatie intr-o altd entitate din cadrul grupului.”

Articolul 7 se modificd dupd cum urmeazi:
(a) alineatul (3) se inlocuieste cu urmdatorul text:

»(3)  Pand la realizarea unei coordondri ulterioare a
legislatiei Uniunii, statele membre pot stabili limite
cantitative, pot permite autorititilor lor competente sd
stabileascd limite cantitative, sau pot adopta alte mdsuri
de supraveghere care si permitd atingerea obiectivelor
urmdrite de supravegherea suplimentard, in ceea ce
priveste orice concentrare a riscurilor la nivelul conglo-
meratului financiar.”;

(b) se adaugd urmitorul alineat:

,(5)  AES elaboreazd, prin intermediul Comitetului
comun, orientdri generale comune in vederea realizdrii
convergentei practicilor de supraveghere in ceea ce
priveste aplicarea supravegherii suplimentare a concen-
trarii riscurilor, in conformitate cu alineatele (1)-(4) de
la prezentul articol. Pentru a se evita orice suprapunere,
orientdrile generale asigurd aplicarea uniformd a instru-
mentelor de supraveghere, astfel cum se prevede la
prezentul articol, cu aplicarea articolelor 106-118 din
Directiva 2006/48/CE si a articolului 244 din Directiva
2009/138/CE. Acestea elaboreazd orientdri generale
comune specifice privind aplicarea alineatelor (1)-(4)
de la prezentul articol participatiilor conglomeratelor
financiare in cazul in care dreptul national al
societdtilor comerciale impiedicd aplicarea articolului
14 alineatul (2) din prezenta directivad.”

Articolul 8 se modificd dupd cum urmeazd:
(a) alineatul (3) se inlocuieste cu urmdatorul text:

»(3)  Pand la realizarea unei coordondri ulterioare a
legislatiei Uniunii, statele membre pot stabili limite
cantitative si cerinte calitative, pot permite autoritdtilor
lor competente si stabileascd limite cantitative ori
cerinte calitative, sau pot adopta alte misuri de supra-
veghere care sd permitd atingerea obiectivelor urmdrite
de supravegherea suplimentard, in ceea ce priveste
tranzactiile in interiorul grupului realizate de entitdtile
reglementate din cadrul unui conglomerat financiar.”;
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(b) se introduce urmitorul alineat:

,(5)  AES elaboreazd, prin intermediul Comitetului
comun, orientdri generale comune in vederea realizdrii
convergentei practicilor de supraveghere in ceea ce
priveste  aplicarea  supravegherii  suplimentare a
tranzactiilor din interiorul grupului, in conformitate
cu alineatele (1)-(4) de la prezentul articol. Pentru a
se evita orice suprapunere, orientdrile generale asigurd
aplicarea uniformd a instrumentelor de supraveghere,
astfel cum se prevede la prezentul articol, cu aplicarea
articolului 245 din Directiva 2009/138/CE. Acestea
elaboreazd orientdri generale comune specifice privind
aplicarea alineatelor (1)-(4) de la prezentul articol
participatiilor conglomeratelor financiare in cazul in
care dreptul national al societitilor comerciale
impiedicd aplicarea articolului 14 alineatul (2) din
prezenta directivd.”

Articolul 9 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) alineatul (4) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(4)  Statele membre se asiguri ci toate intreprin-
derile care fac obiectul supravegherii suplimentare in
temeiul articolului 5 dispun de sisteme de control
intern proprii care si permitd producerea tuturor
datelor si informatiilor relevante in scopul supravegherii
suplimentare.

Statele membre solicitd entitdtilor reglementate, la
nivelul conglomeratului financiar, si puni la dispozitia
autoritdtii lor competente in mod periodic, detalii
privind structura juridicd, precum si structura de
conducere §i organizationald, inclusiv a tuturor
entitdtilor reglementate, a filialelor nereglementate si a
sucursalelor importante.

Statele membre solicitd entitdtilor reglementate sd facd
public, la nivelul conglomeratului financiar, anual, fie
integral, fie prin intermediul unor referiri la informatii
echivalente, descrierea structurii lor juridice, precum si a
structurii de conducere si organizationale.”;

(b) se adaugd urmatorul alineat:

,(6)  Autorittile competente armonizeazd aplicarea
supravegherii suplimentare a mecanismelor de control
intern i a proceselor de gestionare a riscurilor
previzute in prezentul articol cu procesele de supra-
veghere previzute la articolul 124 din Directiva
2006/48/CE  si  articolul 248 din  Directiva
2009/138/CE. In acest scop, AES elaboreazi, prin inter-
mediul Comitetului comun, orientdri generale comune
in vederea realizarii convergentei practicilor de supra-
veghere in ceea ce priveste aplicarea supravegherii supli-
mentare a mecanismelor de control intern si a
proceselor de gestionare a riscurilor, previzute la
prezentul articol, precum si cu privire la coerenta cu
procesele de supraveghere previzute la articolul 124
din Directiva 2006/48/CE si articolul 248 din
Directiva 2009/138/CE. Acestea elaboreazd orientdri
generale comune specifice privind aplicarea prezentului

10.

articol participatiilor conglomeratelor financiare in
cazul in care dreptul national al societdtilor comerciale
impiedicd aplicarea articolului 14 alineatul (2) din
prezenta directivd.”

Se introduce urmitorul articol:

LArticolul 9b
Simularea de criza

(1)  Statele membre pot cere coordonatorului si asigure
organizarea de simuldri de crizd periodice si adecvate
pentru conglomeratele financiare. Acestea pot solicitd
autoritdtilor competente in cauzd si coopereze pe deplin
cu coordonatorul.

(2)  In scopul simuldrilor de crizd organizate pe intreg
teritoriul Uniunii, AES pot, prin intermediul Comitetului
comun si, in cooperare cu Comitetul european pentru
risc  sistemic, instituit  prin  Regulamentul  (UE)
nr. 10922010 al Parlamentului European si al Consiliului
din 24 noiembrie 2010 privind supravegherea macro-
prudentiald la nivelul Uniunii Europene a sistemului
financiar si de infiintare a unui Comitet european pentru
risc sistemic (*), sd elaboreze parametri suplimentari pentru
simuldrile de crizd, care si cuprindd riscurile specifice
asociate conglomeratelor financiare, in conformitate cu
Regulamentul (UE) nr. 1093/2010, cu Regulamentul (UE)
nr. 1094/2010 si cu Regulamentul (UE) nr.1095/2010.
Coordonatorul transmite Comitetului comun rezultatele
simuldrii de crizd.

(*) JO L 331, 15.12.2010, p. 1.”

Articolul 10 alineatul (2) litera (b) se modificd dupd cum
urmeazd:

(a) la punctul (i), primul paragraf se inlocuieste cu textul
urmadtor:

,(i)) in cazul in care cel putin doud entititi reglementate
care isi au sediul social in Uniune au ca intre-
prindere mama acelasi holding financiar mixt, iar
una din aceste entitdti a fost autorizatd in statul
membru in care holdingul financiar mixt isi are
sediul social, rolul de coordonator este exercitat
de autoritatea competentd din statul membru care
a autorizat entitatea reglementatd in cauzi;”;

(b) punctul (iii) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(iii) in cazul in care cel putin doud entitdti regle-
mentate care isi au sediul social in Uniune au ca
intreprindere mama acelasi holding financiar mixt,
dar niciuna dintre aceste entititi nu a fost auto-
rizatd in statul membru in care holdingul financiar
mixt 1si are sediul social, rolul de coordonator este
exercitat de autoritatea competentd care a
autorizat entitatea reglementatd care prezintd
bilantul total cel mai ridicat in sectorul financiar
cel mai important;”.
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11. Articolul 11 se modificd dupd cum urmeaza: 14. Se introduce urmdtorul articol:
(a) alineatul (3) se inlocuieste cu urmitorul text: JArticolul 12b
Orientdri generale comune
,(3)  Fird a se aduce atingere posibilititii previzute de (1) AES elaboreazd, prin intermediul Comitetului

12.

13.

actele legislative ale Uniunii de a delega anumite
competente i responsabilititi de supraveghere,
prezenta unui coordonator care are sarcini specifice
privind supravegherea suplimentard a entitdtilor regle-
mentate care apartin unui conglomerat financiar nu
modificd cu nimic sarcinile si responsabilititile care
revin autoritdtilor competente in temeiul normelor
sectoriale.”;

(b) se introduc urmitoarele alineate:

,(4)  Cooperarea impusd in cadrul prezentei sectiuni
si exercitarea sarcinilor enumerate la alineatele (1), (2) si
(3) din prezentul articol si la articolul 12 i,
conditionate de cerintele de confidentialitate si de
compatibilitatea cu dreptul Uniunii, coordonarea si
cooperarea corespunzitoare cu autorititile de supra-
veghere relevante din tari terte, atunci cand este cazul,
sunt realizate prin colegii infiintate in temeiul arti-
colului 131a din Directiva 2006/48/CE sau al arti-
colului 248 alineatul (2) din Directiva 2009/138/CE.

Acordurile de coordonare mentionate la alineatul (1) al
doilea paragraf se reflectd in mod separat in acordurile
scrise de coordonare existente in temeiul articolului
131 din Directiva 2006/48/CE sau al articolului 248
din Directiva 2009/138/CE. Coordonatorul, in calitate
de presedinte al unui colegiu infiintat in temeiul arti-
colului 131a din Directiva 2006/48/CE sau al arti-
colului 248 alineatul (2) din Directiva 2009/138/CE,
decide care dintre autoritdtile competente implicate
participd la o reuniune sau la orice altd activitate a
colegiului respectiv.”

La articolul 12 alineatul (1) al doilea paragraf, litera (a) se
inlocuieste cu urmdtorul text:

»(a) identificarea structurii juridice a grupului, precum si a
structurii de conducere si organizationale, inclusiv a
tuturor entitdtilor reglementate, a filialelor neregle-
mentate si a sucursalelor importante care apartin
unui conglomerat financiar, a actionarilor holdingurilor
calificate de la ultimul nivel al societdtii mama, precum
si a autoritdtilor competente ale entitdtilor reglementate
din cadrul grupului;”.

La articolul 12a, se adaugd urmdtorul alineat:

,(3)  Coordonatorii pun la dispozitia Comitetului comun
informatiile mentionate la articolul 9 alineatul (4) si la
articolul 12 alineatul (1) al doilea paragraf litera (a).
Comitetul comun pune la dispozitia autorititilor
competente informatii privind structura juridicd, precum
si structura de conducere si organizationald a conglome-
ratelor financiare.”

15.

16.

comun, orientdri generale comune privind efectuarea
evaludrilor de risc ale conglomeratelor financiare de citre
autoritatea competentd. Aceste orientdri generale asigurd, in
special, cd evaludrile de risc contin instrumente adecvate
pentru a evalua riscurile de grup cu care se confruntd
conglomeratele financiare.

(2) AES emit, prin intermediul Comitetului comun,
orientdri generale comune pentru dezvoltarea practicilor
de supraveghere care sd permitd supravegherea supli-
mentard a holdingurilor financiare mixte pentru a
completa in mod adecvat supravegherea unui grup in
temeiul Directivei 98/78/CE si al Directivei 2009/138/CE
sau, dupd caz, supravegherea consolidatd in temeiul
Directivei 2006/48/CE. Respectivele orientiri generale
permit includerea tuturor riscurilor relevante in procesul
de supraveghere, eliminind totodatd potentialele supra-
puneri prudentiale si de supraveghere.”

Articolul 18 se modificd dupd cum urmeazi:

(a) titlul se inlocuieste cu urmitorul text:

=99,

HIntreprinderi mami cu sediul intr-o tari tertd”;

(b) alineatul (3) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(3)  Autoritdtile competente pot aplica alte metode
care si asigure supravegherea suplimentard corespun-
zdtoare a entitdtilor reglementate care apartin unui
conglomerat financiar. Aceste metode sunt aprobate
de cdtre coordonator, dupd consultarea celorlalte
autoritdti competente relevante. Autoritdtile competente
pot solicita in mod special infiintarea unui holding
financiar mixt cu sediul social in Uniune si pot aplica
prezenta directivd entitdtilor reglementate din conglo-
meratul financiar condus de respectivul holding.
Autorititile competente se asigurd cd aceste metode
indeplinesc obiectivul de supraveghere suplimentard in
conformitate cu prezenta directivi si informeazd
celelalte autoritdti competente implicate si Comisia.”

Articolul 19 se inlocuieste cu urmdtorul text:

LJArticolul 19
Cooperarea cu autorititile competente din tirile terte

Articolul 39 alineatele (1) si (2) din Directiva 2006/48/CE,
articolul 10a din Directiva 98/78/CE si articolul 264 din
Directiva 2009/138/CE se aplicd mutatis mutandis in cazul
negocierii de acorduri cu una sau mai multe {ari terte cu
privire la modalititile de exercitare a supravegherii supli-
mentare a entitdtilor reglementate care apartin unui
conglomerat financiar.”
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17.

18.

19.

20.

Titlul capitolului III se inlocuieste cu urmdtorul text:

~ACTE DELEGATE SI MASURI DE PUNERE IN APLICARE”.

Articolul 20 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 20

Competente conferite Comisiei

Comisia este imputernicitd sd adopte acte delegate in
conformitate cu articolul 21c in ceea ce priveste
adaptirile tehnice care trebuie aduse prezentei directive in
urmdtoarele domenii:

(a) formularea mai precisd a definitiilor previzute la
articolul 2 pentru a lua in considerare evolutia
pietelor financiare la aplicarea prezentei directive;

(b) alinierea terminologiei si reformularea definitiilor din
prezenta directivd in conformitate cu actele ulterioare
ale Uniunii privind entitdtile reglementate si aspectele
conexe;

(c) definirea mai precisd a metodelor de calcul prevazute la
anexa I pentru a lua in considerare evolutia pietelor
financiare si a tehnicilor prudentiale.

Aceste masuri nu includ dispozitiile care fac obiectul
competentei delegate si conferite Comisiei in ceea ce
priveste elementele enumerate la articolul 21a.”

La articolul 21, alineatele (2), (3) si (5) se elimina.
Articolul 21a se modifici dupd cum urmeazi:

() la alineatul (1) primul paragraf se adaugd urmdtoarea
litera:

,(d) articolul 6 alineatul (2) in vederea asigurdrii unui
format uniform (cu instructiunile) pentru raportare
si a determindrii frecventei de raportare si, dupd
caz, a datelor de raportare.”;

(b) se introduce urmitorul alineat:

,(1a)  In vederea asigurdrii unei apliciri consecvente a
dispozitiilor de la articolele 2, 7 si 8 si din anexa II,
AES elaboreazd, prin intermediul Comitetului comun,
un proiect de standarde tehnice de reglementare
pentru stabilirea unei formulari mai precise a definitiilor
prevazute la articolul 2 si pentru a coordona dispozitiile
adoptate in temeiul articolelor 7 si 8 si al anexei IL

Comitetul comun prezintd proiectele de standarde
tehnice de reglementare Comisiei pand la 1 ianuarie
2015.

Comisia este imputernicitdi si adopte standardele
tehnice de reglementare mentionate la primul paragraf
in conformitate cu articolele 10-14 din Regulamentul
(UE) nr.1093/2010, din  Regulamentul  (UE)
nr. 1094/2010 si, respectiv, din Regulamentul (UE)
nr. 1095/2010.”;

(¢) se introduce urmdtorul alineat:

,(3) In termen de doi ani de la adoptarea stan-
dardelor tehnice de reglementare in conformitate cu
alineatul (2) litera (a), statele membre solicitd un
format uniform pentru raportare §i determind
frecventa de raportare, precum si datele pentru
raportarea calculelor mentionate la prezentul articol.”

21. In capitolul Il se introduc urmitoarele articole:

LArticolul 21b
Orientdri generale comune

AES elaboreazd, prin intermediul Comitetului comun,
orientdrile generale comune mentionate la articolul 3
alineatul (8), articolul 7 alineatul (5), articolul 8 alineatul
(5), articolul 9 alineatul (6), articolul 11 alineatul (1) al
treilea paragraf, articolul 12b si articolul 21 alineatul (4)
in conformitate cu procedura stabilitd la articolul 56 din
Regulamentul (UE) nr. 1093/2010, din Regulamentul (UE)
nr. 1094/2010 si, respectiv, din Regulamentul (UE)
nr. 1095/2010.

Articolul 21c¢
Exercitarea delegirii de competente

(1)  Competenta de a adopta acte delegate este conferitd
Comisiei in conditiile prevdzute in prezentul articol.

(2)  Delegarea de competente mentionatd la articolul 20
se conferd Comisiei pe o perioadd de patru ani de la
9 decembrie 2011. Comisia prezintd un raport privind
delegarea de competente cel tirziu cu sase luni inainte de
incheierea perioadei de patru ani. Delegarea de competente
se prelungeste tacit cu perioade de timp identice, cu
exceptia cazului in care Parlamentul European sau
Consiliul se opun prelungirii respective cel tarziu cu trei
luni inainte de incheierea fiecdrei perioade.

(3)  Delegarea de competente mentionatd la articolul 20
poate fi revocatd oricind de Parlamentul European sau de
Consiliu. O decizie de revocare pune capat delegirii de
competente specificatd in decizia respectivd. Decizia
produce efecte din ziua care urmeazd publicrii acesteia
in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau de la o datd ulte-
rioard mentionatd in decizie. Decizia nu aduce atingere
actelor delegate care sunt deja in vigoare.

(4) De indatdi ce adoptd un act delegat, Comisia il
notificd simultan Parlamentului European si Consiliului.

(5)  Un act delegat adoptat in temeiul articolului 20 intrd
in vigoare numai in cazul in care nici Parlamentul European
si nici Consiliul nu au formulat obiectiuni in termen de trei
luni de la notificarea acestuia citre Parlamentul European si
Consiliu sau in cazul in care, inainte expirdrii termenului
respectiv, Parlamentul European si Consiliul au informat
Comisia c¢d nu vor formula obiectiuni. Respectivul termen
se prelungeste cu trei luni la initiativa Parlamentului
European sau a Consiliului.”
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22.

23.

La articolul 30, primul paragraf se inlocuieste cu urmatorul
text:

,Pand la realizarea unei coordondri ulterioare a normelor
sectoriale, statele membre se asigurd cd intreprinderile de
administrare a investitiilor se incadreazi:

(@) in sfera de aplicare a supravegherii consolidate a
institutiilor de credit si a intreprinderilor de investitii
sau in sfera de aplicare a supravegherii suplimentare a
intreprinderilor de asigurare care apartin unui grup de
asigurare;

(b) in sfera de aplicare a supravegherii suplimentare in
sensul prezentei directive, in cazul in care grupul este
un conglomerat financiar;

(c) in procesul de identificare in conformitate cu articolul 3
alineatul (2).”

Se introduce urmaitorul articol:

LJArticolul 30a
Administratorii fondurilor de investitii alternative

(1) Pand la realizarea unei coordondri ulterioare a
normelor sectoriale, statele membre se asigurd cd adminis-
tratorii fondurilor de investitii alternative se incadreaza:

(@) in sfera de aplicare a supravegherii consolidate a
institutiilor de credit si a intreprinderilor de investitii
sau in sfera de aplicare a supravegherii suplimentare a
intreprinderilor de asigurare care apartin unui grup de
asigurare;

(b) in sfera de aplicare a supravegherii suplimentare in
sensul prezentei directive, in cazul in care grupul este
un conglomerat financiar; precum si

(c) in procesul de identificare in conformitate cu articolul 3
alineatul (2).

(2) In scopul aplicirii alineatului (1), statele membre
stabilesc sau le permit autoritdtilor lor competente si
decidd care sunt normele sectoriale (sectorul bancar,
sectorul asigurdrilor sau sectorul serviciilor de investitii)
pe baza cdrora administratorii fondurilor de investitii alter-
native intrd sub incidenta supravegherii consolidate sau a
supravegherii suplimentare mentionate la alineatul (1) litera
(@. In sensul prezentului alineat, normele sectoriale
relevante privind forma si gradul de includere al institutiilor
financiare se aplicdi mutatis mutandis administratorilor
fondurilor de investitii alternative. In sensul supravegherii
suplimentare mentionate la alineatul (1) litera (b), adminis-
tratorii fondurilor de investitii alternative sunt tratati ca
ficand parte din sectorul in care se incadreazd in confor-
mitate cu alineatul (1) litera (a).

24.

In sensul prezentei directive, in cazul in care un adminis-
trator de fonduri de investitii alternative face parte dintr-un
conglomerat financiar, toate trimiterile la entitatile regle-
mentate si la autoritdtile competente relevante se inteleg
ca incluzdnd administratorii fondurilor de investitii alter-
native si autorititile competente care raspund de suprave-
gherea administratorilor fondurilor de investitii alternative.
Aceastd dispozitie se aplici mutatis mutandis grupurilor
mentionate la alineatul (1) litera (a).”

Anexa [ se modificd in conformitate cu anexa II la prezenta
directivd.

Articolul 3
Modificiri aduse Directivei 2006/48/CE

Directiva 2006/48/CE se modificd dupd cum urmeazi:

1.

Articolul 1 alineatul (2) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(2)  Articolul 39 si articolele 124-143 se aplicd holdin-
gurilor financiare, holdingurilor financiare mixte si holdin-
gurilor cu activitate mixtd care isi au sediile sociale in
Uniune.”

Articolul 4 se modificd dupd cum urmeazi:

(a) punctele 14-17 se inlocuiesc cu urmdtorul text:

»14. «nstitutie de credit mama dintr-un stat membru»
inseamnd o institutie de credit care are ca filiald o
institutie de credit sau o institutie financiard sau
care are o participatie intr-o astfel de institutie si
care nu este la rdndul sdu filiala unei alte institutii
de credit autorizate in acelasi stat membru sau a
unui holding financiar sau holding financiar mixt
cu sediul in acelasi stat membru;

15. «holding financiar mamd dintr-un stat membru»
inseamnd un holding financiar care nu este filiala
unei institutii de credit autorizate in acelasi stat
membru sau a unui holding financiar sau holding
financiar mixt cu sediul in acelasi stat membru;

15a. «holding financiar mixt mamd dintr-un stat
membru» inseamnd un holding financiar mixt
care nu este filiala unei institutii de credit auto-
rizate in acelasi stat membru sau a unui holding
financiar sau holding financiar mixt cu sediul in
acelasi stat membru;

16. «nstitutie de credit mamd din UE» inseamnd o
institutie de credit mamd dintr-un stat membru
care nu este filiald a unei alte institutii de credit
autorizate in orice stat membru sau a unui
holding financiar sau holding financiar mixt cu
sediul in orice stat membru;



L 326/126

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 8.12.2011

17. <holding financiar mamd din UE» inseamnd un
holding financiar mama dintr-un stat membru
care nu este filiala unei institutii de credit auto-
rizate in orice stat membru sau a unui alt holding
financiar sau holding financiar mixt cu sediul in
orice stat membru;

17a. <holding financiar mixt mamd din UE» inseamnd
un holding financiar mixt mami dintr-un stat
membru care nu este filiala unei institutii de
credit autorizate in orice stat membru sau a
unui alt holding financiar sau holding financiar
mixt cu sediul in orice stat membru;”;

(b) se introduce urmitorul punct:

,19a. «holding financiar mixt> inseamnd un holding
financiar mixt 1in sensul definitiei de la
articolul 2 punctul 15 din  Directiva
2002/87|CE;;

(c) punctul 48 se inlocuieste cu urmdtorul text:

,48. «utoritate responsabild cu supravegherea conso-
lidatd» inseamnd autoritatea competentd respon-
sabild cu realizarea supravegherii pe bazd conso-
lidatd a institutiilor de credit mamd din UE si a
institutiilor de credit controlate de holdinguri
financiare mamd din UE sau de holdinguri
financiare mixte mamd din UE;".

Articolul 14 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 14

Fiecare autorizatie se notifici ABE. Denumirea fiecdrei
institutii de credit autorizate se inscrie pe o listd, pe care
ABE o publicd si ii asigurd actualizarea pe site-ul siu
internet. Autoritatea competentd responsabild cu suprave-
gherea pe bazd consolidatd furnizeazd autorititilor
competente vizate si ABE toate informatiile referitoare la
grupul bancar in conformitate cu articolul 12 alineatul (3),
cu articolul 22 alineatul (1) si cu articolul 73 alineatul (3),
in special informatii referitoare la structura juridici a
grupului, precum si la structura organizatoricd si de
conducere a acestuia.”

Articolul 39 se modificd dupd cum urmeazd:

(a) la alineatul (1), litera (b) se inlocuieste cu urmdtorul
text:

»(b) institutii de credit cu sediul in tdri terte, ale ciror
intreprinderi mamd, fie cd sunt institutii de credit,
holdinguri financiare sau holdinguri financiare
mixte, au sediile sociale in Uniune.”;

(b) la alineatul (2), litera (a) se inlocuieste cu urmdtorul
text:

(@) autoritdtile competente din statele membre pot
obtine informatiile necesare pentru a supraveghea,

pe baza situatiilor financiare consolidate ale
institutiilor de credit, holdingurile financiare sau
holdingurile financiare mixte situate in Uniune si
care au ca filiale institutii de credit sau institutii
financiare cu sediul intr-o tard tertd sau care detin
participatii in astfel de institutii;”.

Articolul 69 alineatul (2) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(2)  Statele membre pot exercita optiunea previzutd la
alineatul (1) in cazul in care intreprinderea mama este un
holding financiar sau un holding financiar mixt cu sediul in
acelasi stat membru ca si institutia de credit, cu conditia ca
intreprinderea respectivd si facd obiectul aceleiasi supra-
vegheri ca si institutiile de credit, in special normelor
mentionate la articolul 71 alineatul (1).”

Articolul 71 alineatul (2) se inlocuieste cu urmadtorul text:

,(2)  Fird a aduce atingere dispozitiilor articolelor 68, 69
si 70, institutiile de credit controlate de un holding
financiar mama dintr-un stat membru sau un holding
financiar mixt mamd dintr-un stat membru respectd, in
mdsura si modul previzute la articolul 133, obligatiile
previzute la articolele 75, 120, 123 si in sectiunea 5 pe
baza situatiei financiare consolidate a respectivului holding
financiar sau holding financiar mixt.

In cazul in care mai multe institutii de credit sunt
controlate de un holding financiar mami dintr-un stat
membru sau de un holding financiar mixt mama dintr-un
stat membru, primul paragraf se aplicd numai institutiei de
credit care face obiectul supravegherii pe bazd consolidatd
in conformitate cu articolele 125 si 126.”

Articolul 72 alineatul (2) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(2)  Institutile de credit controlate de un holding
financiar mamd sau de un holding financiar mixt mama
din UE respectd obligatiile prevdzute in capitolul 5 pe
baza situatiei financiare consolidate a respectivului
holding financiar sau a respectivului holding financiar mixt.

Filialele semnificative ale holdingurilor financiare mama din
UE sau ale holdingurilor financiare mixte mama din UE fac
publice informatiile mentionate in anexa XII partea I
punctul 5 pe bazd individuald sau subconsolidata.”

Se introduce urmatorul articol:

LArticolul 72a

(1) In cazul in care un holding financiar mixt face
obiectul unor dispozitii echivalente in temeiul prezentei
directive si al Directivei 2002/87/CE, in special in ceea ce
priveste supravegherea in functie de riscuri, autoritatea
responsabild cu supravegherea consolidatd poate decide,
dupd consultarea celorlalte autorititi competente respon-
sabile cu supravegherea filialelor, si aplice respectivului
holding financiar mixt numai dispozitia relevantd din
Directiva 2002/87|CE.
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10.

(2) In cazul in care un holding financiar mixt face
obiectul unor dispozitii echivalente in temeiul prezentei
directivei si al Directivei 2009/138/CE, in special in ceea
ce priveste supraveghere in functie de riscuri, autoritatea
responsabild cu supravegherea consolidatd poate decide,
de comun acord cu autoritatea responsabild cu suprave-
gherea grupului in sectorul asigurdrilor, sd aplice respec-
tivului holding financiar mixt numai dispozitia din
directiva referitoare la cel mai important sector financiar,
astfel cum este stabilit la articolul 3 alineatul (2) din
Directiva 2002/87|CE.

(3)  Autoritatea responsabild cu supravegherea conso-
lidatd informeazd ABE si Autoritatea europeand de supra-
veghere (Autoritatea europeand pentru asigurdri si pensii
ocupationale), infiintatd  prin  Regulamentul  (UE)
nr. 1094/2010 al Parlamentului European si al Consi-
liului (*) (AEAPO), cu privire la deciziile adoptate in
temeiul alineatelor (1) si (2). ABE, AEAPO si Autoritatea
europeand de supraveghere (Autoritatea europeand pentru
valori mobiliare si piete), infiintatd prin Regulamentul (UE)
nr. 1095/2010 al Parlamentului European si al Consi-
liului **) (AEVMP), elaboreazd, prin intermediul Comi-
tetului comun al autoritdtilor europene de supraveghere
(Comitetul comun), orientdrile generale menite sd asigure
convergenta practicilor de supraveghere si elaboreazd un
proiect de standarde tehnice de reglementare, pe care il
inainteazd Comisiei in termen de trei ani de la adoptarea
respectivelor orientdri generale.

Comisia este imputernicitd sd adopte standardele tehnice de
reglementare mentionate la primul paragraf in conformitate
cu articolele 10-14 din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010,
din Regulamentul (UE) nr.1094/2010 si, respectiv, din
Regulamentul (UE) nr. 1095/2010.

(*) JO L 331, 15.12.2010, p. 48.
(**) JO L 331, 15.12.2010, p. 84

La articolul 73, alineatul (2) se inlocuieste cu urmitorul
text:

,(2)  Autoritdtile competente solicitd institutiilor de credit
care sunt filiale sd aplice cerintele prevazute la articolele 75,
120, 123 si in sectiunea 5 din prezenta directivd, pe bazd
subconsolidatd, in cazul in care institutiile de credit
respective sau intreprinderea mamd, care este un holding
financiar sau un holding financiar mixt, au o institutie de
credit, o institutie financiard sau o societate de gestionare a
activelor in conformitate cu definitia de la articolul 2
alineatul (5) din Directiva 2002/87|CE ca filiald intr-o
tard tertd sau detin o participatie intr-o astfel de intre-
prindere.”

La articolul 80 alineatul (7), litera (a) se inlocuieste cu
urmdtorul text:

,(@) contrapartida este o institutie sau un holding financiar,
un holding financiar mixt, o institutie financiard, o

societate de gestionare a activelor sau o intreprindere
de servicii auxiliare care face obiectul unor cerinte
prudentiale adecvate;”.

11. Articolul 84 se modifici dupd cum urmeazi:

(@) la alineatul (2), al doilea paragraf se inlocuieste cu
urmdtorul text:

,In cazul in care o institutie de credit mami din UE si
filialele sale sau un holding financiar mama din UE si
filialele sale sau un holding financiar mixt mamd din
UE si filialele sale aplici abordarea RI pe o bazd
unificatd, autoritdtile competente pot permite ca
cerintele minime previzute in anexa VII partea 4 sd
fie indeplinite de intreprinderea mami si filialele sale
considerate in ansamblu.”;

(b) alineatul (6) se inlocuieste cu urmdatorul text:

,(6)  In cazul in care o institutie de credit mamai din
UE si filialele sale, un holding financiar mama din UE si
filialele sale sau un holding financiar mixt mamd din
UE si filialele sale intentioneazd sd utilizeze abordarea
RI, autorititile competente ale acestor diferite entitati
juridice coopereazd indeaproape, in conformitate cu
dispozitiile articolelor 129-132.”

12. La articolul 89 alineatul (1), litera (¢) se inlocuieste cu

urmdtorul text:

,(€) pentru expunerile unei institutii de credit fatd de o
contrapartidd care este intreprinderea sa mamd, filiala
sa sau o filiald a intreprinderii sale mama, cu conditia
ca respectiva contrapartidd sd fie o institutie sau un
holding financiar, un holding financiar mixt, o
institutie financiard, o societate de gestionare a
activelor sau o intreprindere de servicii auxiliare, care
face obiectul unor cerinte prudentiale adecvate sau o
intreprindere legatd printr-o relagie in sensul articolului
12 alineatul (1) din Directiva 83/349/CEE si pentru
expunerile dintre institutiile de credit care indeplinesc
conditiile previzute la articolul 80 alineatul (8);”.

13. La articolul 105, alineatele (3) si (4) se inlocuiesc cu

urmatorul text:

,(3)  In cazul in care abordarea de evaluare avansati
trebuie s3 fie utilizatd de o institutie de credit mama din
UE si de filialele sale, sau de filialele unui holding financiar
mamd din UE sau ale unui holding financiar mixt mama
din UE, autorititile competente ale diferitelor entitdti
juridice coopereazd indeaproape, in conformitate cu
dispozitiile  articolelor 129-132.  Cererea  cuprinde
elementele enumerate in anexa X partea 3.

(4)  In cazul in care o institutie de credit mami din UE si
filialele sale sau filialele unui holding financiar mama din
UE sau ale unui holding financiar mixt mami din UE
utilizeazi o abordare de evaluare avansati pe o bazd
unificatd, autoritdtile competente pot permite indeplinirea
criteriilor de calificare previzute in anexa X partea 3 de
citre intreprinderea mamd si filialele sale luate in
ansamblu.”



L 326/128

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

8.12.2011

14.

15.

16.

La articolul 122a, alineatul (2) se inlocuieste cu urmdtorul
text:

,(2)  In cazul in care o institutie de credit mami din UE,
un holding financiar mama din UE sau un holding financiar
mixt mamd din UE sau una dintre filialele sale securitizeazi,
ca initiator sau sponsor, expuneri de la mai multe institutii
de credit, societdti de investitii sau alte institutii financiare
care sunt incluse in sfera de supraveghere pe bazd conso-
lidatd, cerinta prevdzutd la alineatul (1) poate fi indeplinitd
pe baza situatiei consolidate a institutiei de credit mamai din
UE, a holdingului financiar mama din UE sau a holdingului
financiar mixt mami din UE. Prezentul alineat se aplicd
numai in cazul in care institutiile de credit, societitile de
investitii sau institutiile financiare care au creat expunerile
securitizate s-au angajat sd respecte obligatiile stabilite la
alineatul (6) si transmit, in timp util, initiatorului sau spon-
sorului i institutiei de credit mami din UE, holdingului
financiar mama din UE sau holdingului financiar mixt
mamd din UE informatiile necesare in vederea indeplinirii
cerintelor mentionate la alineatul (7).”

La articolul 125, alineatul (2) se inlocuieste cu urmdtorul
text:

.2)  In cazul in care institutia de credit are ca intre-
prindere mama un holding financiar mama dintr-un stat
membru, un holding financiar mixt mamd dintr-un stat
membru, un holding financiar mami din UE sau un
holding financiar mixt mama din UE, supravegherea pe
bazd consolidatd se exerciti de autorititile competente
care au autorizat institutia de credit respectivd in temeiul
articolului 6.

Articolul 126 se inlocuieste cu urmitorul text:

JArticolul 126

(1) In cazul in care institutiile de credit autorizate in
doud sau mai multe state membre au ca intreprindere
mamd acelasi holding financiar mamd dintr-un stat
membru, acelasi holding financiar mixt mamd dintr-un
stat membru, acelasi holding financiar mama din UE sau
acelasi holding financiar mixt mama din UE, supravegherea
pe bazd consolidatd se exerciti de citre autorititile
competente pentru institutia de credit autorizatd in statul
membru in care holdingul financiar sau holdingul financiar
mixt este stabilit.

In cazul in care intreprinderile mami ale institutiilor de
credit autorizate in doud sau mai multe state membre
cuprind mai multe holdinguri financiare sau holdinguri
financiare mixte avand sediul social in state membre
diferite, iar in fiecare dintre aceste state existd o institutie
de credit, supravegherea pe bazd consolidatd se exercitd de
citre autoritdtile competente pentru institutia de credit care
prezintd bilantul total cel mai ridicat.

(2)  In cazul in care mai multe institutii de credit auto-
rizate in Uniune au ca intreprindere mamd acelasi holding
financiar sau acelasi holding financiar mixt si niciuna dintre
aceste institutii de credit nu a fost autorizati in statul
membru in care au sediul holdingul financiar sau

17.

18.

holdingul financiar mixt, supravegherea pe bazi consolidatd
se exercitd de autorititile competente care au autorizat
institutia de credit care prezintd bilantul total cel mai
ridicat si care este consideratd, in sensul prezentei directive,
ca fiind institutia de credit controlatdi de un holding
financiar mamd din UE sau un holding financiar mixt
mamd din UE.

(3) fn anumite situatii, autoritatile competente pot, de
comun acord, si nu respecte criteriile mentionate la
alineatele (1) si (2) in cazul in care aplicarea lor ar fi
inadecvati, avand in vedere institutile de credit si
importanta relativd a activititilor lor din diferite tari, si sd
desemneze o alti autoritate competentd pentru a exercita
supravegherea pe bazd consolidatd. In astfel de cazuri,
inainte de luarea deciziei, autoritdtile competente oferd
institutiei de credit mama din UE, holdingului financiar
mamd din UE, holdingului financiar mixt mami din UE
sau institutiei de credit care prezintd bilantul total cel mai
ridicat, dupd caz, ocazia de a-§i exprima opinia cu privire la
respectiva decizie.

(4)  Autoritdtile competente notifici Comisiei si ABE
orice acord care intrd sub incidenta alineatului (3).”

Articolul 127 se modifici dupd cum urmeazi:
(a) alineatul (1) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(1)  Statele membre adoptd misurile necesare, atunci
cand este cazul, pentru a include holdingurile financiare
sau holdingurile financiare mixte in supravegherea pe
bazd consolidatd. Fird a aduce atingere articolului 135,
consolidarea situatiei financiare a holdingului financiar
sau a holdingului financiar mixt nu implicd in niciun fel
obligatia autorititilor competente de a exercita o functie
de supraveghere asupra holdingului financiar sau a
holdingului financiar mixt la nivel individual.”;

(b) alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(3)  Statele membre previd ca autoritdtile lor
competente responsabile cu supravegherea pe bazi
consolidatd sd poatd solicita filialelor unei institutii de
credit, ale unui holding financiar sau ale unui holding
financiar mixt care nu sunt incluse in sfera suprave-
gherii pe bazd consolidatd informatiile mentionate la
articolul 137. In acest caz, se aplici procedurile de
transmitere si verificare a informatiilor previzute la
articolul respectiv.”

Articolul 129 se modificd dupd cum urmeaza:

(a) la alineatul (1) primul paragraf, teza introductivd se
inlocuieste cu urmdtorul text:

,(1)  Pe langd obligatiile previzute in prezenta
directivd, autoritatea competentd responsabild cu supra-
vegherea pe bazd consolidatd a institutiilor de credit
mamd din UE si a institutiilor de credit controlate de
holdinguri financiare mama din UE sau de holdinguri
financiare mixte mamd din UE are urmdtoarele respon-
sabilitati:”;
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(b) la alineatul (2), primul paragraf se inlocuieste cu

urmdtorul text:

,2) In cazul in care se soliciti o autorizatie
mentionatd la articolul 84 alineatul (1), articolul 87
alineatul (9), articolul 105 si, respectiv, in anexa III
partea 6 de citre o institutie de credit mamd din UE
si filialele sale, sau in comun de citre filialele unui
holding financiar mami din UE sau ale unui holding
financiar mixt mamd din UE, autoritdtile competente
conlucreazd pe deplin pentru a decide dacd trebuie
sau nu acordatd autorizatia solicitatd si, dupd caz,
pentru a stabili conditiile acorddrii unei astfel de
autorizatii.”;

(c) la alineatul (3):

(i) primul paragraf se inlocuieste cu urmdtorul text:

»(3)  Autoritatea responsabild cu supravegherea
consolidatd si autoritdtile competente responsabile
cu supravegherea filialelor unei institutii de credit
mamd din UE, ale unui holding financiar mama din
UE sau ale unui holding financiar mixt mama din
UE depun toate eforturile posibile pentru a ajunge
la o decizie comunid privind aplicarea articolelor
123 si 124 pentru determinarea caracterului
adecvat al nivelului consolidat al fondurilor
proprii detinute de grup in ceea ce priveste
situatia financiard §i profilul siu de risc si al
nivelului necesar al fondurilor proprii pentru
aplicarea articolului 136 alineatul (2) in cazul
fiecdrei entitdti din cadrul grupului bancar si pe
bazd consolidatd.”;

(i) al cincilea paragraf se inlocuieste cu urmdtorul text:

,Decizia de aplicare a articolelor 123 si 124 si a
articolului 136 alineatul (2) se adoptd de citre
autoritdtile competente responsabile cu suprave-
gherea filialelor unei institutii de credit mama din
UE, ale unui holding financiar mami din UE sau
ale unui holding financiar mixt mamd din UE pe
bazi individualdi sau subconsolidati, dupi
examinarea  corespunzitoare a  opiniilor i
rezervelor exprimate de autoritatea responsabild
cu supravegherea consolidatd. Dacd, la sfarsitul
perioadei de patru luni, oricare dintre autorititile
competente implicate aduce problema in atentia
ABE in conformitate cu articolul 19 din Regula-
mentul (UE) nr. 10932010, autoritatile
competente isi amand decizia si asteaptd decizia
pe care ABE o ia in conformitate cu articolul 19
alineatul (3) din regulamentul mentionat si adoptd
decizia lor in conformitate cu decizia ABE. Perioada
de patru luni se considerd perioada de conciliere in
sensul regulamentului mentionat. ABE adoptd
decizia in termen de o lund. Problema nu este
adusd in atentia ABE dupi expirarea perioadei de
patru luni sau dupd ce s-a ajuns la o decizie
comuna.”;

(iti) al noudlea paragraf se inlocuieste cu urmdtorul text:

,Decizia comund mentionatd la primul paragraf si
orice decizie luatd in absenta unei decizii comune
in conformitate cu al patrulea si al cincilea paragraf
sunt actualizate anual sau, in circumstante
exceptionale, in cazul in care o autoritate
competentd responsabild cu supravegherea filialelor
unei institutii de credit mamad din UE, ale unui
holding financiar mamd din UE sau ale unui
holding financiar mixt mamd din UE adreseazd
autorititii responsabile cu supravegherea conso-
lidatd o cerere scrisi §i motivatd integral pentru
actualizarea deciziei privind aplicarea articolului
136 alineatul (2). in ultimul caz, actualizarea
poate fi efectuatd la nivel bilateral intre autoritatea
responsabild cu supravegherea consolidatd si auto-
ritatea competentd care a ficut cererea.”

19. La articolul 131a alineatul (2), al saselea paragraf se
inlocuieste cu urmdtorul text:

20.

,2Urmdtoarele autoritdti pot participa in colegiile suprave-
ghetorilor:

(@)

La

autoritdtile competente responsabile cu supravegherea
filialelor unei institutii de credit mamd din UE, ale
unui holding financiar mamd din UE sau ale unui
holding financiar mixt mama din UE;

autoritdtile competente ale unei tdri gazda in care isi au
sediul  sucursale  semnificative = mentionate la
articolul 42a;

bancile centrale, dupd caz; si

autoritdtile competente din tari terte, daci este cazul si
sub rezerva cerintelor de confidentialitate care sunt
echivalente, in opinia tuturor autorititilor competente,
cu cerintele din capitolul 44 sectiunea 52.”

articolul 132, alineatul (1) se modificd dupd cum

urmeaza:

(a)

al cincilea paragraf se inlocuieste cu urmdtorul text:

Jn special, autorititile competente responsabile cu
supravegherea pe bazd consolidatd a institutiilor de
credit mama din UE si a institutiilor de credit controlate
de holdinguri financiare mami din UE sau de
holdinguri financiare mixte mamd din UE transmit
autoritdtilor competente din alte state membre, respon-
sabile cu supravegherea filialelor acestor institutii
mamd, toate informatiile relevante. Pentru stabilirea
sferei informatiilor relevante, se tine seama de
importanta filialelor respective in cadrul sistemului
financiar al statelor membre in cauzd.”;
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21.

22.

23.

(b) in al saselea paragraf, litera (a) se inlocuieste cu
urmdtorul text:

,(@) identificarea structurii juridice a grupului si a
structurii organizatorice si de conducere, inclusiv
a tuturor entititilor reglementate, a filialelor nere-
glementate si a sucursalelor semnificative
apartinind grupului, precum si Iintreprinderile
mamd, in conformitate cu articolul 12 alineatul
(3), cu articolul 22 alineatul (1) si cu articolul 73
alineatul (3), precum si a autorititilor competente
pentru entititile reglementate din grup;”.

Articolul 135 se inlocuieste cu urmitorul text:

JArticolul 135

Statele membre cer ca persoanele care administreazd efectiv
activititile unui holding financiar sau ale unui holding
financiar mixt si aibd o reputatie suficient de buni si
experienta necesard pentru a exercita aceste atributii.”

La articolul 139 alineatul (3), primul paragraf se inlocuieste
cu urmitorul text:

»(3)  Statele membre autorizeazd, intre autoritdtile lor
competente, schimbul de informatii mentionate la
alineatul (2), cu conditia ca, in cazul holdingurilor
financiare, al holdingurilor financiare mixte, al institutiilor
financiare sau al intreprinderilor de servicii auxiliare,
colectarea sau detinerea de informatii si nu implice in
nici un fel obligatia autoritdtilor competente de a exercita
un rol de supraveghere individuald a institutiilor sau intre-
prinderilor respective.”

Articolul 140 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(1)  In cazul in care o institutie de credit, un holding
financiar, un holding financiar mixt sau un holding cu
activitate mixtd controleazd una sau mai multe filiale
care sunt intreprinderi de asigurare sau alte intreprinderi
furnizoare de servicii de investitii care fac obiectul unei
autorizdri, autorititile competente si autoritdtile cdrora
li s-a incredintat misiunea publicd de supraveghere a
intreprinderilor de asigurare sau a celorlalte intre-
prinderi furnizoare de servicii de investitii coopereazd
indeaproape. Fird a aduce atingere responsabilititilor
lor respective, aceste autoritdfi isi comunicd toate
informatiile de naturd si le simplifice misiunea si sd
permitd un control al activitatii si al situatiei financiare
de ansamblu a intreprinderilor pe care le suprave-
gheazd.”;

(b) alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(3)  Autoritdtile competente responsabile cu suprave-
gherea pe bazd consolidatd stabilesc listele cu holdin-
gurile financiare sau holdingurile financiare mixte
mentionate la articolul 71 alineatul (2). Listele sunt
comunicate autoritdtilor competente din celelalte state
membre, Autorititii bancare europene si Comisiei.”

24. Articolele 141 si 142 se inlocuiesc cu urmdtorul text:

25.

LArticolul 141

In cazul in care, in aplicarea prezentei directive, autorititile
competente dintr-un stat membru doresc, in cazuri
specifice, si verifice informatiile cu privire la o institutie
de credit, un holding financiar, o institutie financiard, o
intreprindere de servicii auxiliare, un holding cu activitate
mixtd, un holding financiar mixt, o filiald de tipul celor
mentionate la articolul 137 sau cu privire la o filiald de
tipul celor mentionate la articolul 127 alineatul (3), situate
intr-un alt stat membru, autoritdtile respective solicitd
autoritdtilor competente din celdlalt stat membru sid
dispund efectuarea acestei verificiri. Autoritdtile care
primesc o astfel de solicitare 1i dau curs, in cadrul
competentelor lor, procedind la efectuarea verificirilor
respective ele insele sau permitind autorittilor care au
facut solicitarea si facd verificarea sau permitind unui
auditor sau expert si o faci. In cazul in care nu efectueazd
ea insdsi verificarea, autoritatea competentd care a formulat
cererea poate participa la efectuarea acesteia.

Articolul 142

Fird a aduce atingere dispozitiilor lor de drept penal, statele
membre asigurd posibilitatea de a impune sanctiuni sau
mdsuri menite si pund capit neregulilor constatate sau
cauzelor lor in cazul holdingurilor financiare, al holdin-
gurilor financiare mixte si al holdingurilor cu activitate
mixtd sau al managerilor responsabili care incalcd actele
cu putere de lege si actele administrative adoptate in
aplicarea articolelor 124-141 si a prezentului articol.
Autorititile competente coopereazd indeaproape pentru ca
aceste sanctiuni sau mdsuri sd permitd obtinerea rezul-
tatelor dorite, in special in cazul in care administratia
centrald sau sediul principal al unui holding financiar, al
unui holding financiar mixt sau al unui holding cu acti-
vitate mixtd nu se afld in acelasi stat membru ca si sediul
sdu social.”

Articolul 143 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:

J(1)  in cazul in care o institutie de credit a cirei
intreprindere mamd este o institutie de credit, un
holding financiar sau un holding financiar mixt care
are sediul social intr-o tard tertd nu face obiectul unei
supravegheri consolidate in temeiul articolelor 125 si
126, autoritdtile competente verificd dacd institutia de
credit respectivd face obiectul unei supravegheri conso-
lidate din partea unei autoritdti competente dintr-o tard
tertd, echivalentd supravegherii reglementate de prin-
cipiile prevdzute de prezenta directivi.

Verificarea se face de autoritatea competentd care ar fi
responsabild cu supravegherea consolidati in cazul in
care s-ar aplica dispozitiile alineatului (3), la cererea
intreprinderii mama sau a uneia din entitdtile autorizate
in Uniune sau din proprie initiativi. Autoritatea
competentd respectivi consultd celelalte autoritati
competente implicate.”;



8.12.2011

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 326/131

26.

27.

(b) la alineatul (3), al treilea paragraf se inlocuieste cu
urmdtorul text:

,<Autorititile competente pot impune, dupd caz, consti-
tuirea unui holding financiar sau a unui holding
financiar mixt cu sediul social in cadrul Uniunii si pot
aplica dispozitiile privind supravegherea consolidatd in
cazul pozitiei consolidate a holdingului financiar sau a
holdingului financiar mixt respectiv.”

Se introduce urmitorul articol:

LArticolul 146a

Statele membre solicitd institutiilor de credit si publice
anual, la nivelul grupului bancar, fie integral, fie prin inter-
mediul unor referiri la informatii echivalente, descrierea
structurii lor juridice si de conducere i a structurii lor
organizatorice.”

Anexa X se modificdi in conformitate cu anexa I la
prezenta directiva.

Articolul 4
Modificiri aduse Directivei 2009/138/CE

Directiva 2009/138/CE se modificd dupd cum urmeazd:

La articolul 212 alineatul (1), literele (f) si (g) se inlocuiesc
cu urmdtorul text:

»(f) «<holding de asigurare» inseamnd o intreprindere mama
care nu este un holding financiar mixt si a cirei prin-
cipald activitate constd in dobandirea si detinerea unor
participatii in filiale, aceste filiale fiind, exclusiv sau
majoritar, intreprinderi de asigurare sau de reasigurare
sau intreprinderi de asigurare sau de reasigurare din tari
terte, cel putin una dintre aceste filiale fiind o intre-
prindere de asigurare sau de reasigurare;

(@) «holding mixt de asigurare» inseamnd o intreprindere
mamd, alta decdt o intreprindere de asigurare, decat o
intreprindere de asigurare dintr-o tard tertd, decat o
intreprindere de reasigurare, decit o intreprindere de
reasigurare dintr-o tard tertd, decdt un holding de
asigurare sau un holding financiar mixt, care numdrd
printre filialele sale cel putin o intreprindere de
asigurare sau de reasigurare;

(h) «holding financiar mixt» inseamnd un holding financiar
mixt in sensul definitiei de la articolul 2 punctul 15 din
Directiva 2002/87|CE.”

La articolul 213, alineatele (2) si (3) se inlocuiesc cu
urmatorul text:

,(2)  Statele membre se asigurd ci supravegherea la
nivelul grupului se aplica:

(a) intreprinderilor de asigurare sau de reasigurare care sunt
intreprinderi participative in cel putin o intreprindere de

asigurare, o intreprindere de reasigurare, o intreprindere
de asigurare dintr-o tard tertd sau o intreprindere de
reasigurare dintr-o tard tertd, in conformitate cu arti-
colele 218-258;

(b) intreprinderilor de asigurare sau de reasigurare a cdror
intreprindere mama este un holding de asigurare sau un
holding financiar mixt cu sediul social in Uniune, in
conformitate cu articolele 218-258;

(c) intreprinderilor de asigurare sau de reasigurare a ciror
intreprindere mamd este un holding de asigurare sau un
holding financiar mixt cu sediul social intr-o tard tertd
sau o intreprindere de asigurare sau de reasigurare
dintr-o tard tertd, in conformitate cu articolele 260-
263;

(d) intreprinderilor de asigurare sau de reasigurare a cdror
intreprindere mama este un holding mixt de asigurare,
in conformitate cu articolul 265.

(3) In cazurile mentionate la alineatul (2) literele (a) si
(b), atunci cand intreprinderea de asigurare sau de reasi-
gurare participativi sau holdingul de asigurare sau
holdingul financiar mixt cu sediul social in Uniune este
fie o intreprindere afiliatdi unei entititi reglementate sau
unui holding financiar mixt, fie este ea insdsi (el insusi) o
astfel de entitate sau un astfel de holding care face obiectul
unei supravegheri suplimentare in temeiul articolului 5
alineatul (2) din Directiva 2002/87/CE, supraveghetorul
grupului poate decide, dupa consultarea celorlalte autoritati
de supraveghere interesate, si nu efectueze supravegherea
concentrdrii riscurilor mentionatd la articolul 244 din
prezenta directivd sifsau supravegherea tranzactiilor
intragrup mentionatd la articolul 245 din prezenta
directivd la nivelul respectivei intreprinderi de asigurare
sau de reasigurare participative sau al holdingului de
asigurare sau al holdingului financiar mixt.

(4) In cazul in care un holding financiar mixt face
obiectul unor dispozitii echivalente atat in prezenta
directivd, cat si in Directiva 2002/87/CE, in special in
ceea ce priveste supravegherea in functie de riscuri, supra-
veghetorul grupului, dupd consultarea celorlalte autorititi
de supraveghere implicate, poate decide sd aplice doar
dispozitiile relevante din Directiva 2002/87/CE respec-
tivului holding financiar mixt.

(5)  In cazul in care un holding financiar mixt face
obiectul unor dispozitii echivalente atat in prezenta
directivd, cat si in Directiva 2006/48/CE, in special in
ceea ce priveste supravegherea in functie de riscuri, supra-
veghetorul grupului, de comun acord cu autoritatea respon-
sabild cu supravegherea consolidatd in sectorul bancar si in
sectorul serviciilor de investitii, poate decide sd aplice
numai dispozitiile din directivd privind sectorul cel mai
important, astfel cum este definit la articolul 3 alineatul
(2) din Directiva 2002/87|CE.
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(6)  Supraveghetorul grupului informeazd Autoritatea
europeand  de  supraveghere  (Autoritatea  bancard
europeand),  Infiintatd  prin  Regulamentul  (UE)
nr. 1093/2010 al Parlamentului European si al Consi-
liului (*) (ABE) si Autoritatea europeand de supraveghere
(Autoritatea  europeand  pentru asigurdri si  pensii
ocupationale), infiintatd  prin  Regulamentul  (UE)
nr. 1094/2010 al Parlamentului European si al Consi-
liului **) (AEAPO) cu privire la deciziile adoptate in
temeiul alineatelor (4) si (5). ABE, AEAPO si Autoritatea
europeand de supraveghere (Autoritatea europeand pentru
valori mobiliare si piete), infiintatd prin Regulamentul (UE)
nr. 1095/2010 (***) (AEVMP), elaboreazd, prin intermediul
Comitetului comun al autoritdtilor europene de supra-
veghere (Comitetul comun), orientdri generale menite sd
asigure convergenta practicilor de supraveghere si
elaboreazd un proiect de standarde tehnice de reglementare,
pe care il inainteazd Comisiei in termen de trei ani de la
adoptarea orientdrilor generale.

Comisia este imputernicitd si adopte standardele tehnice de
reglementare mentionate la primul paragraf in conformitate
cu articolele 10-14 din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010,
din Regulamentul (UE) nr.1094/2010 si, respectiv, din
Regulamentul (UE) nr. 1095/2010.

(" JO L 331, 15.12.2010, p. 12.
(%) JO L 331, 15.12.2010, p. 48.
(%% JO L 331, 15.12.2010, p. 84.”

La articolul 214, alineatul (1) se inlocuieste cu urmdtorul
text:

o(1)  Exercitarea supravegherii la nivel de grup in confor-
mitate cu articolul 213 nu implicd obligatia ca autoritatile
de supraveghere s aibd un rol de supraveghere in raport cu
o intreprindere de asigurare dintr-o tard tertd, o intre-
prindere de reasigurare dintr-o tard tertd, un holding de
asigurare, un holding financiar mixt sau un holding mixt
de asigurare luate in considerare separat, fird a aduce
atingere articolului 257 in ceea ce priveste holdingurile
de asigurare sau holdingurile financiare mixte.”

La articolul 215, alineatele (1) si (2) se inlocuiesc cu
urmdtorul text:

(1) In cazul in care intreprinderea de asigurare sau de
reasigurare participativd sau holdingul de asigurare sau
holdingul financiar mixt, in sensul dispozitillor de la
articolul 213 alineatul (2) literele (a) si (b), este la randul
sdu o filiald a unei alte intreprinderi de asigurare sau de
reasigurare sau a unui alt holding de asigurare sau a unui
alt holding financiar mixt cu sediul social in Uniune, arti-
colele 218-258 se aplicd doar la nivelul principalei intre-
prinderi mama de asigurare sau de reasigurare, al princi-
palului holding mami de asigurare sau al principalului
holding mamd financiar mixt cu sediul social in Uniune.

(2) In cazul in care principala intreprindere mami de
asigurare sau de reasigurare sau principalul holding mamai

de asigurare sau principalul holding mama financiar mixt
cu sediul social in Uniune, in sensul dispozitiilor de la
alineatul (1), este o filiald a unei intreprinderi care face
obiectul unei supravegheri suplimentare in temeiul arti-
colului 5 alineatul (2) din Directiva 2002/87|CE, suprave-
ghetorul grupului poate decide, dupd consultarea celorlalte
autoritdti de supraveghere interesate, si nu efectueze supra-
vegherea concentrdrii riscurilor mentionati la articolul 244
sifsau supravegherea tranzactiilor efectuate in interiorul
grupului mentionatd la articolul 245 la nivelul principalei
intreprinderi mama in cauzd sau al holdingului principal in
cauzd.”

La articolul 216, alineatul (1) se inlocuieste cu urmitorul
text:

(1) In cazul in care intreprinderea de asigurare sau de
reasigurare participativd sau holdingul de asigurare sau
holdingul financiar mixt cu sediul social in Uniune, in
sensul dispozitiilor de la articolul 213 alineatul (2) literele
(a) si (b), nu are sediul social in acelasi stat membru ca
principala intreprindere mamd de la nivelul Uniunii
mentionatd la articolul 215, statele membre pot autoriza
autorititile lor de supraveghere sd decidd, dupd consultarea
supraveghetorului grupului §i a principalei intreprinderi
mamd de la nivelul Uniunii in cauzd, si supund suprave-
gherii la nivel de grup principala intreprindere mami de
asigurare sau de reasigurare, principalul holding mami de
asigurare sau principalul holding mama financiar mixt de la
nivel national.”

Articolul 219 se inlocuieste cu urmatorul text:

LJArticolul 219
Frecventa calculelor

(1)  Supraveghetorul grupului se asigurd ca intreprinderea
de asigurare sau de reasigurare participativd sau holdingul
de asigurare sau holdingul financiar mixt realizeazd cel
putin o datd pe an calculele mentionate la articolul 218
alineatele (2) si (3).

Datele relevante acestui calcul si rezultatele sale sunt
transmise supraveghetorului grupului de cdtre intre-
prinderea de asigurare sau de reasigurare participativd sau,
in cazul in care grupul nu are la conducere o intreprindere
de asigurare sau de reasigurare, de citre holdingul de
asigurare sau holdingul financiar mixt sau de citre intre-
prinderea din cadrul grupului desemnati de suprave-
ghetorul grupului dupd consultarea celorlalte autoritdti de
supraveghere interesate si a grupului insusi.

(2)  Intreprinderea de asigurare, intreprinderea de reasi-
gurare, holdingul de asigurare §i holdingul financiar mixt
monitorizeazd in permanentd cerinta de capital de solvabi-
litate a grupului. In cazul in care profilul de risc al grupului
se abate in mod semnificativ de la ipotezele care stau la
baza cerintei de capital de solvabilitate a grupului comu-
nicate ultima datd, cerinta de capital de solvabilitate a
grupului este recalculatd fird intarziere §i este comunicatd
supraveghetorului grupului.
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In cazul in care existd elemente care sugereazi ci profilul
de risc al grupului s-a modificat in mod semnificativ de la
data la care s-a comunicat ultima datd cerinta de capital de
solvabilitate a grupului, supraveghetorul grupului poate
solicita o recalculare a cerintei de capital de solvabilitate a
grupului.”

Articolul 226 se inlocuieste cu urmitorul text:

LArticolul 226
Holdinguri de asigurare intermediare

(1) La calcularea solvabilitdtii la nivel de grup a unei
intreprinderi de asigurare sau de reasigurare care detine o
participatie intr-o intreprindere de asigurare afiliatd, intr-o
intreprindere de reasigurare afiliatd, intr-o intreprindere de
asigurare dintr-o tard tertd sau intr-o intreprindere de reasi-
gurare dintr-o tard tertd prin intermediul unui holding de
asigurare sau al unui holding financiar mixt, se tine seama
de situatia holdingului de asigurare sau a holdingului
financiar mixt in cauzd.

Exclusiv in scopul acestui calcul, holdingul de asigurare
intermediar sau holdingul financiar mixt intermediar este
tratat ca §i cum ar fi o intreprindere de asigurare sau de
reasigurare supusd normelor prevazute in titlul I capitolul
VI sectiunea 4 subsectiunile 1, 2 si 3 cu privire la cerinta de
capital de solvabilitate si ca si cum ar fi supus conditiilor
prevazute in titlul I capitolul VI sectiunea 3 subsectiunile 1,
2 si 3 cu privire la fondurile proprii eligibile pentru cerinta
de capital de solvabilitate.

(2)  In cazul in care un holding de asigurare intermediar
sau un holding financiar mixt intermediar detine datorii
subordonate sau alte fonduri proprii eligibile supuse
limitelor in conformitate cu articolul 98, acestea sunt consi-
derate drept fonduri proprii eligibile pand la concurenta
valorilor calculate prin aplicarea limitelor stabilite la
articolul 98 la totalul fondurilor proprii eligibile existente
la nivel de grup in raport cu cerinta de capital de solvabi-
litate la nivel de grup.

Orice fonduri proprii eligibile ale unui holding de asigurare
intermediar sau ale unui holding financiar mixt intermediar
care, dacd ar fi detinute de o intreprindere de asigurare sau
de reasigurare, ar trebui aprobate in prealabil de citre auto-
ritatea de supraveghere in conformitate cu articolul 90, pot
fi incluse in calculul solvabilitatii la nivel de grup numai in
masura in care au fost aprobate in mod corespunzitor de
citre supraveghetorul grupului.”

La articolul 231 alineatul (1), primul paragraf se inlocuieste
cu urmdtorul text:

(1) In cazul in care se soliciti permisiunea de a calcula
cerinta de capital de solvabilitate pe bazd consolidatd a unui

10.

11.

grup, precum si cerinta de capital de solvabilitate a intre-
prinderilor de asigurare si de reasigurare din grup pe baza
unui model intern de citre o intreprindere de asigurare sau
de reasigurare si intreprinderile sale afiliate ori, in comun,
de citre intreprinderile afiliate unui holding de asigurare sau
unui holding financiar mixt, autorititile de supraveghere in
cauzd coopereazd pentru a decide dacd acordd sau nu
aceastd permisiune si, dupd caz, pentru a stabili conditiile
unei astfel de permisiuni.”

La articolul 233, alineatul (5) se inlocuieste cu urmdtorul
text:

,(5)  In cazul se soliciti permisiunea de a calcula cerinta
de capital de solvabilitate a intreprinderilor de asigurare si
de reasigurare din grup pe baza unui model intern, de citre
o intreprindere de asigurare sau de reasigurare si de intre-
prinderile afiliate acesteia ori, in comun, de intreprinderile
afiliate unui holding de asigurare sau unui holding financiar
mixt, se aplicd mutatis mutandis articolul 231.”

In titlul T capitolul 1I sectiunea 1, titlul subsectiunii 5 se
inlocuieste cu urmdtorul text:

,Supravegherea solvabilitdtii unui grup de intreprinderi de
asigurare si de reasigurare care sunt filiale ale unui holding
de asigurare sau ale unui holding financiar mixt”.

Articolul 235 se inlocuieste cu urmatorul text:

JArticolul 235

Solvabilitatea la nivel de grup a unui holding de
asigurare sau a unui holding financiar mixt

(1)  In cazul in care intreprinderile de asigurare si de
reasigurare sunt filiale ale unui holding de asigurare sau
ale unui holding financiar mixt, supraveghetorul grupului
se asigurd cd calculul solvabilititii grupului se efectueazd la
nivelul holdingului de asigurare sau al holdingului financiar
mixt, aplicdndu-se dispozitiile de la articolul 220 alineatul
(2) pand la articolul 233.

(2)  In scopul acestui calcul, intreprinderea mami este
tratatd ca si cum ar fi o intreprindere de asigurare sau de
reasigurare supusd normelor prevazute in titlul I capitolul
VI sectiunea 4 subsectiunile 1, 2 si 3 cu privire la cerinta de
capital de solvabilitate si supusd conditiilor previzute in
titlul T capitolul VI sectiunea 3 subsectiunile 1, 2 si 3 cu
privire la fondurile proprii eligibile pentru cerinta de capital
de solvabilitate.”
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13.

14.

Articolul 243 se inlocuieste cu urmdatorul text:

JArticolul 243

Filialele unui holding de asigurare sau ale unui holding
financiar mixt

Articolele 236-242 se aplici mutatis mutandis intreprin-
derilor de asigurare si de reasigurare care sunt filiale ale
unui holding de asigurare sau ale unui holding financiar
mixt.”

La articolul 244, alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul
text:

,(2)  Statele membre impun intreprinderilor de asigurare
si de reasigurare sau holdingurilor de asigurare sau holdin-
gurilor financiare mixte sd transmitd supraveghetorului
grupului rapoarte periodice, cel putin anuale, cu privire la
orice concentrare semnificativd a riscurilor la nivel de grup,
cu exceptia cazului in care se aplicd articolul 215 alineatul

).

Informatiile necesare se transmit supraveghetorului grupului
de catre intreprinderea de asigurare sau de reasigurare care
se afld la conducerea grupului sau, in cazul in care grupul
nu este condus de o intreprindere de asigurare sau de
reasigurare, ele se transmit de cdtre holdingul de asigurare,
de citre holdingul financiar mixt sau de citre intreprinderea
de asigurare sau de reasigurare apartinind grupului care
este desemnatd de supraveghetorul grupului dupi
consultarea celorlalte autoritdti de supraveghere interesate
si a grupului.

Concentrarile riscurilor mentionate la primul paragraf sunt
supuse procesului de supraveghere efectuat de citre supra-
veghetorul grupului.”

La articolul 245, alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul
text:

,(2)  Statele membre impun intreprinderilor de asigurare
si de reasigurare, holdingurilor de asigurare si holdingurilor
financiare mixte sd transmitd supraveghetorului grupului
rapoarte periodice, cel putin anuale, cu privire la orice
tranzactie intragrup importantd efectuatd de intreprinderi
de asigurare si de reasigurare din cadrul grupului, inclusiv
cele efectuate cu o persoand fizicd avand legituri stranse cu
oricare intreprindere din cadrul grupului, cu exceptia
cazului in care se aplicd articolul 215 alineatul (2).

In plus, statele membre impun furnizarea de rapoarte cu
privire la tranzactiile intragrup extrem de importante
imediat ce acest lucru este posibil.

Informatiile necesare se transmit supraveghetorului grupului
de citre intreprinderea de asigurare sau de reasigurare care
se afld la conducerea grupului sau, in cazul in care grupul

15.

16.

nu este condus de o intreprindere de asigurare sau de
reasigurare, acestea se transmit de cdtre holdingul de
asigurare, de citre holdingul financiar mixt sau de citre
intreprinderea de asigurare sau de reasigurare apartinind
grupului care este desemnatd de citre supraveghetorul
grupului dupd consultarea celorlalte autoritdti de supra-
veghere interesate si a grupului.

Tranzactiile efectuate in interiorul grupului sunt supuse
procesului de supraveghere efectuat de citre suprave-
ghetorul grupului.”

La articolul 246 alineatul (4), primul, al doilea si al treilea
paragraf se inlocuiesc cu urmdtorul text:

,(4)  Statele membre impun intreprinderii de asigurare
sau de reasigurare participative, holdingului de asigurare
sau holdingului financiar mixt si efectueze, la nivelul
grupului, evaluarea previzutd la articolul 45. Evaluarea
internd a riscurilor si a solvabilititii realizatd la nivelul
grupului este supusd procesului de supraveghere efectuat
de supraveghetorul grupului, in conformitate cu capitolul
1L

Atunci cand calculul solvabilitatii la nivel de grup se face in
conformitate cu metoda nr. 1 mentionatd la articolul 230,
intreprinderea de asigurare sau de reasigurare participativd
sau holdingul de asigurare sau holdingul financiar mixt
faciliteazd supraveghetorului grupului o buni intelegere a
diferentei dintre suma cerintelor de capital de solvabilitate a
tuturor intreprinderilor de asigurare sau de reasigurare
afiliate din grup si cerinta de capital de solvabilitate pe
bazd consolidatd a grupului.

Intreprinderea de asigurare sau de reasigurare participativi
sau holdingul de asigurare sau holdingul financiar mixt, sub
rezerva acordului din partea supraveghetorului grupului,
poate efectua toate evaludrile necesare in temeiul articolului
45 la nivelul grupului si la nivelul oricirei filiale din cadrul
grupului, in acelasi timp, si poate intocmi un singur
document care sd cuprindi toate evaludrile.”

La articolul 247 alineatul (2), litera (b) se inlocuieste cu
urmdtorul text:

,(b) in cazul in care grupul nu este condus de o intre-
prindere de asigurare sau de reasigurare, de urmdtoarea
autoritate de supraveghere:

(i) in cazul in care intreprinderea mamd a unei intre-
prinderi de asigurare sau de reasigurare este un
holding de asigurare sau un holding financiar
mixt, este vorba despre autoritatea de supra-
veghere care a autorizat respectiva intreprindere
de asigurare sau de reasigurare;
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17.

18.

(i) in cazul in care cel putin doud intreprinderi de
asigurare sau de reasigurare cu sediul social in
Uniune au drept intreprindere mami acelasi
holding de asigurare sau acelasi holding financiar
mixt, iar una dintre aceste intreprinderi a fost
autorizatd in statul membru in care are sediul
social holdingul de asigurare sau holdingul
financiar mixt, este vorba despre autoritatea de
supraveghere a intreprinderii de asigurare sau de
reasigurare autorizate in statul membru respectiv;

(ili) in cazul in care grupul este condus de cel putin
doud holdinguri de asigurare sau holdinguri
financiare mixte cu sediul social in state membre
diferite si daci existd o intreprindere de asigurare
sau de reasigurare in fiecare dintre aceste state,
este vorba despre autoritatea de supraveghere a
intreprinderii de asigurare sau de reasigurare cu
cel mai mare total al bilantului;

(iv) in cazul in care cel putin doud intreprinderi de
asigurare sau de reasigurare cu sediul social in
Uniune au drept intreprindere mamd acelasi
holding de asigurare sau acelasi holding financiar
mixt si niciuna dintre aceste intreprinderi nu a fost
autorizatd in statul membru in care are sediul
social holdingul de asigurare sau holdingul
financiar mixt, este vorba despre autoritatea de
supraveghere care a autorizat intreprinderea de
asigurare sau de reasigurare cu cel mai mare
total al bilantului; sau

(v) in cazul in care grupul este un grup care nu are o
intreprindere mama sau in alte cazuri decat cele
mentionate la punctele (i)-(iv), este vorba despre
autoritatea de supraveghere care a autorizat intre-
prinderea de asigurare sau de reasigurare cu cel
mai mare total al bilantului.”

La articolul 249 alineatul (1), se adaugd urmdtorul paragraf:

,Supraveghetorul grupului furnizeazd autoritatilor de supra-
veghere in cauzd §i AEAPO toate informatiile referitoare la
grup, in conformitate cu articolul 19, cu articolul 51
alineatul (1) si cu articolul 254 alineatul (2), in special
informatii referitoare la structura juridicd a grupului,
precum si la structura organizationald si de guvernantd a
acestuia.”

La articolul 256, alineatele (1) si (2) se inlocuiesc cu
urmitorul text:

,(1)  Statele membre solicitd intreprinderilor de asigurare
si de reasigurare participative, holdingurilor de asigurare si
holdingurilor financiare mixte sd facd public, anual, un
raport privind solvabilitatea si situatia financiard la nivel
de grup. Articolele 51, 53, 54 si 55 se aplicd mutatis
mutandis.

19.

20.

(2) O intreprindere de asigurare sau de reasigurare parti-
cipativd, un holding de asigurare sau un holding financiar
mixt, sub rezerva acordului din partea supraveghetorului
grupului, poate prezenta un singur raport privind solvabi-
litatea si situatia sa financiard, care si cuprindd urmitoarele:

(a) informatiile la nivel de grup care trebuie ficute publice
in conformitate cu alineatul (1);

(b) informatiile pentru oricare dintre filialele din cadrul
grupului care trebuie sd fie identificabile in mod indi-
vidual si trebuie facute publice in conformitate cu arti-
colele 51, 53, 54 si 55.

[nainte de a-si da acordul in conformitate cu primul
paragraf, supraveghetorul grupului consultd si tine seama
de toate punctele de vedere si de rezervele membrilor cole-
giului supraveghetorilor.”

Articolul 257 se inlocuieste cu urmitorul text:

JArticolul 257

Organul administrativ, de conducere sau de control al
holdingurilor de asigurare si al holdingurilor financiare
mixte

Statele membre impun tuturor persoanelor care conduc
efectiv holdingul de asigurare sau holdingul financiar mixt
sd respecte cerintele de competentd §i onorabilitate in inde-
plinirea obligatiilor care le revin.

Articolul 42 se aplici mutatis mutandis.”

La articolul 258, alineatele (1) si (2) se inlocuiesc cu
urmitorul text:

,(1)  Daci intreprinderile de asigurare sau de reasigurare
dintr-un grup nu respectd cerintele previzute la articolele
218-246 sau in cazul in care cerintele sunt indeplinite, dar
solvabilitatea poate fi totusi pusd in pericol sau in cazul in
care tranzactiile in interiorul grupului sau concentririle
riscurilor reprezintdi o amenintare la adresa situatiei
financiare a intreprinderilor de asigurare sau de reasigurare,
mdsurile necesare pentru a remedia situatia cat mai repede
posibil sunt adoptate de citre:

() supraveghetorul grupului, in cazul holdingurilor de
asigurare si al holdingurilor financiare mixte;

(b) autoritdtile de supraveghere, in cazul intreprinderilor de
asigurare si de reasigurare.

In cazul in care, in situatia mentionati la primul paragraf
litera (a), supraveghetorul grupului nu este una dintre
autoritdtile de supraveghere din statul membru in care are
sediul social holdingul de asigurare sau holdingul financiar
mixt, supraveghetorul grupului informeazd respectivele
autorititi de supraveghere cu privire la concluziile sale,
pentru ca acestea si poatd lua misurile necesare.
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21.

In cazul in care, in situatia mentionatd la primul paragraf
litera (b), supraveghetorul grupului nu este una dintre
autorititile de supraveghere din statul membru in care are
sediul social intreprinderea de asigurare sau de reasigurare,
supraveghetorul grupului informeazd respectivele autoritati
de supraveghere cu privire la concluziile sale, pentru ca
acestea sd poatd lua masurile necesare.

Fird a aduce atingere alineatului (2), statele membre
stabilesc misurile care pot fi luate de citre autorititile lor
de supraveghere cu privire la holdingurile de asigurare si la
holdingurile financiare mixte.

Autoritdtile de supraveghere in cauzd, inclusiv suprave-
ghetorul grupului, isi coordoneazd, dacd este cazul,
mdsurile.

(2)  Fard a aduce atingere dispozitiilor lor de drept penal,
statele membre impun sanctiuni sau adoptd mdsuri in ceea
ce priveste holdingurile de asigurare si holdingurile
financiare mixte care incalcd actele cu putere de lege si
actele administrative adoptate pentru a transpune
prezentul titlu sau in ceea ce priveste persoana care admi-
nistreazd efectiv respectivele intreprinderi. Autoritdtile de
supraveghere colaboreazd indeaproape pentru a garanta ci
sanctiunile sau masurile respective sunt eficace, mai ales
atunci cand administragia centrald sau punctul de lucru
principal al unui holding de asigurare sau al unui holding
financiar mixt nu se afld in statul membru in care se afld
sediul sdu social.”

Articolul 262 se inlocuieste cu urmitorul text:

JArticolul 262

intreprinderi mami inregistrate intr-o tari terti: lipsa
echivalentei

(1) In cazul in care verificarea efectuati in conformitate
cu articolul 260 aratd lipsa unei supravegheri echivalente,
statele membre aplicd intreprinderilor de asigurare si de
reasigurare, mutatis mutandis, fie articolele 218-258, cu
exceptia articolelor 236-243, fie una dintre metodele
mentionate la alineatul (2) din prezentul articol.

Principiile generale si metodele previzute la articolele 218-
258 se aplicd la nivelul holdingului de asigurare, al
holdingului financiar mixt, al intreprinderii de asigurare
dintr-o tard tertd sau al intreprinderii de reasigurare dintr-
o tard tertd.

Exclusiv in scopul calculdrii solvabilitdtii grupului, intre-
prinderea mami este tratatd ca si cum ar fi o intreprindere
de asigurare sau de reasigurare supusd conditiilor prevdzute
in titlul T capitolul VI sectiunea 3 subsectiunile 1, 2 §i 3, in
ceea ce priveste fondurile proprii eligibile pentru cerinta de
capital de solvabilitate, si oricdreia dintre urmdtoarele:

22.

(@) o cerintd de capital de solvabilitate determinatd in
conformitate cu principiile mentionate la articolul 226
in cazul unui holding de asigurare sau al unui holding
financiar mixt;

(b) o cerintd de capital de solvabilitate determinatd in
conformitate cu principiile mentionate la articolul 227
in cazul unei intreprinderi de asigurare dintr-o tard tertd
sau al unei intreprinderi de reasigurare dintr-o tard
tertd.

(2)  Statele membre permit autoritdtilor lor de supra-
veghere si aplice alte metode care sd asigure o supraveghere
adecvatd a intreprinderilor de asigurare si de reasigurare
care fac parte dintr-un grup. Aceste metode sunt aprobate
de supraveghetorul grupului dupd consultarea celorlalte
autoritdti de supraveghere interesate.

Autoritdtile de supraveghere pot, in mod special, s solicite
infiintarea unui holding de asigurare cu sediul social in
Uniune sau a unui holding financiar mixt cu sediul social
in Uniune si sd aplice prezentul titlu intreprinderilor de
asigurare si de reasigurare din grupul condus de respectivul
holding de asigurare sau holding financiar mixt.

Metodele alese permit realizarea obiectivelor supravegherii
la nivel de grup, astfel cum sunt definite in prezentul titlu,
si sunt notificate celorlalte autoritdti de supraveghere inte-
resate si Comisiei.”

La articolul 263, primul si al doilea paragraf se inlocuiesc
cu urmdtorul text:

Jn cazul in care intreprinderea mamd mentionatd la
articolul 260 este ea 1insdsi filiala unui holding de
asigurare sau a unui holding financiar mixt cu sediul
social intr-o tard tertd sau a unei Iintreprinderi de
asigurare sau de reasigurare dintr-o tard tertd, statele
membre aplicd verificarea prevdzutd la articolul 260
numai la nivelul principalei intreprinderi mama care este
un holding de asigurare dintr-o tard tertd, un holding
financiar mixt dintr-o tard tertd, o intreprindere de
asigurare dintr-o tard tertd sau o intreprindere de reasi-
gurare dintr-o tard tertd.

Cu toate acestea, in lipsa unei supravegheri echivalente in
sensul dispozitiilor de la articolul 260, autorititile de supra-
veghere pot decide si realizeze o noud verificare la un nivel
inferior, la care se afli o intreprindere mama a unor intre-
prinderi de asigurare sau de reasigurare, fie cd este vorba
despre un holding de asigurare dintr-o tard tertd, de un
holding financiar mixt dintr-o tard tertd, de o intreprindere
de asigurare dintr-o tard tertd sau de o intreprindere de
reasigurare dintr-o tard tertd.”
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Articolul 5
Revizuire

Comisia revizuieste integral Directiva 2002/87/CE, inclusiv
actele delegate si de punere in aplicare adoptate in temeiul
acesteia. In urma revizuirii efectuate, Comisia transmite un
raport Parlamentului European si Consiliului pand la
31 decembrie 2012, raport care si vizeze indeosebi domeniul
de aplicare al directivei respective, inclusiv oportunitatea
extinderii acestuia prin revizuirea articolului 3, precum si
aplicarea directivei respective in cazul entitdtilor nereglementate,
in special al vehiculelor investitionale. Raportul vizeazd, de
asemenea, criteriile de identificare a conglomeratelor financiare
aflate in proprietatea unor grupuri nefinanciare mai mari, in
cazul cdrora totalul activitdtilor din sectorul bancar, al asigu-
rarilor si al investitiilor este relevant si semnificativ pe piata
internd a serviciilor financiare.

Comisia analizeazd, de asemenea, oportunitatea ca AES si
elaboreze, prin intermediul Comitetului comun, orientiri
generale pentru evaluarea acestei relevante materiale.

In acelasi context, raportul vizeazd conglomeratele financiare
relevante din punct de vedere sistemic care, din cauza dimen-
siunii, interconectdrii sau complexititii lor, sunt deosebit de
vulnerabile §i care trebuie si fie identificate prin analogie cu
standardele evolutive ale Consiliului pentru Stabilitate Financiard
si ale Comitetului de supraveghere bancard de la Basel. In plus,
in raport se analizeazd posibilitatea introducerii unor simuldri de
crizd obligatorii. Raportul este urmat, daci este cazul, de
propuneri legislative adecvate.

Articolul 6
Transpunere

(1)  Statele membre asigurd intrarea in vigoare a actelor cu
putere de lege si a actelor administrative necesare pentru a se
conforma articolelor 1, 2 si 3 din prezenta directivd pand la
10 iunie 2013. Statele membre comunicd de indatd Comisiei
textele acestor acte, precum si un tabel de corespondentd intre
respectivele acte si prezenta directiva.

(2)  Statele membre asigurd intrarea in vigoare a actelor cu
putere de lege si a actelor administrative necesare pentru a se
conforma articolului 4 din prezenta directivi incepand cu

10 iunie 2013. Statele membre comunicd de indatd Comisiei
textele acestor acte, precum si un tabel de corespondentd intre
respectivele acte si prezenta directivi.

(3)  Prin derogare de la alineatul (1), statele membre asigurd
intrarea in vigoare, pand la 22 iulie 2013, a actelor cu putere de
lege si a actelor administrative necesare pentru a se conforma
articolului 2 punctul 23 din prezenta directivd, precum si arti-
colului 2 punctul 1 si punctul 2 litera (a) din prezenta directiva,
in mdsura in care respectivele dispozitii modificd articolul 1,
articolul 2 punctele 4, 5a si 16 si articolul 3 alineatul (2) din
Directiva 2002/87/CE 1in ceea ce priveste administratorii
fondurilor de investitii alternative. Statele membre comunicd
de indatad Comisiei textele acestor mdsuri, precum si un tabel
de corespondentd intre respectivele acte si prezenta directivi.

(4)  Atunci cand statele membre adoptd actele mentionate la
prezentul articol, ele contin o trimitere la prezenta directivd sau
sunt insotite de o asemenea trimitere la data publicirii lor
oficiale. Statele membre stabilesc modalitatea de efectuare a
acestei trimiteri.

(5) Comisiei ii sunt comunicate de cdtre statele membre
textele principalelor dispozitii de drept intern pe care le
adoptd in domeniul reglementat de prezenta directiva.

Atticolul 7
Intrarea in vigoare

Prezenta directivd intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei
publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 8
Destinatari

Prezenta directivd se adreseazd statelor membre.

Adoptatd la Strasbourg, 16 noiembrie 2011.

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele

W. SZCZUKA

Presedintele
J. BUZEK



L 326/138

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

8.12.2011

ANEXA 1

Anexele I si I la Directiva 98/78/CE se modificd dupd cum urmeazi:

A. Anexa I se modificd dupd cum urmeazi:

1. In sectiunea 2.1:

(a) la al patrulea paragraf, a doua liniutd se inlocuieste cu urmatorul text:

,— In cazul in care intreprinderea de asigurare sau de reasigurare este afiliatd unui holding de asigurare sau

unui holding financiar mixt cu sediul social in acelasi stat membru ca si intreprinderea de asigurare sau cea
de reasigurare si atat holdingul de asigurare sau holdingul financiar mixt, cat si intreprinderea de asigurare
sau de reasigurare afiliatd sunt luate in considerare in efectuarea calculului.’;

al cincilea paragraf se inlocuieste cu urmdtorul text:

,Statele membre pot, de asemenea, sd renunte la calculul solvabilititii ajustate a unei intreprinderi de asigurare
sau de reasigurare, in cazul in care este vorba despre o intreprindere de asigurare sau de reasigurare afiliatd unei
alte intreprinderi de asigurare sau unei alte intreprinderi de reasigurare sau unui holding de asigurare sau unui
holding financiar mixt cu sediul social intr-un alt stat membru, si in cazul in care autorititile competente din
statele membre respective au convenit sd acorde autoritdtilor competente ale celui din urma responsabilitatea de
a exercita supravegherea suplimentard.”

2. Sectiunea 2.2 se inlocuieste cu urmdtorul text:

,2.2. Holdinguri de asigurare intermediare si holdinguri financiare mixte intermediare

La calcularea solvabilitdii ajustate a unei intreprinderi de asigurare sau de reasigurare care detine o
participatie intr-o intreprindere de asigurare sau de reasigurare afiliati, o intreprindere de asigurare sau de
reasigurare dintr-o tard tertd prin intermediul unui holding de asigurare sau al unui holding financiar mixt, se
tine seama de situatia holdingului de asigurare intermediar sau a holdingului financiar mixt intermediar.
Exclusiv in scopurile acestui calcul, care trebuie efectuat in conformitate cu metodele si principiile generale
descrise in prezenta anexd, acest holding de asigurare sau holding financiar mixt este tratat ca si cum ar fi o
intreprindere de asigurare sau de reasigurare supusd unei cerinte de solvabilitate zero si ca si cum ar fi supus
conditiilor stabilite la articolul 16 din Directiva 73/239/CEE, la articolul 27 din Directiva 2002/83/CE sau la
articolul 36 din Directiva 2005/68/CE cu privire la elementele eligibile pentru marja de solvabilitate.”

B. Anexa II se modifici dupd cum urmeaza:

1. Titlul se inlocuieste cu urmdtorul text:

,SUPRAVEGHEREA SUPLIMENTARA A INTREPRINDERILOR DE ASIGURARE SAU DE REASIGURARE CARE
SUNT FILIALE ALE UNUI HOLDING DE ASIGURARE, ALE UNUI HOLDING FINANCIAR MIXT SAU ALE
UNEI INTREPRINDERI DE ASIGURARE SAU DE REASIGURARE DINTR-O TARA TERTA”.

2. la punctul 1, primul paragraf se inlocuieste cu urmitorul text:

,1. In cazul a doud sau mai multor intreprinderi de asigurare sau de reasigurare mentionate la articolul 2 alineatul

(2) care sunt filiale ale unui holding de asigurare, ale unui holding financiar mixt, ale unei intreprinderi de
asigurare dintr-o tard ter{d sau ale unei intreprinderi de reasigurare dintr-o tard ter{d si care sunt stabilite in
state membre diferite, autoritdtile competente se asigurd ci metoda descrisd de prezenta anexi este aplicatd in
mod consecvent.”
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3. La punctul 2, a doua si a treia liniutd si paragraful de dupd a treia liniutd se inlocuiesc cu urmitorul text:

,— In cazul in care aceastd intreprindere de asigurare sau de reasigurare si una sau mai multe alte intreprinderi de
asigurare sau de reasigurare autorizate in acelasi stat membru au drept intreprindere mama acelasi holding de
asigurare, holding financiar mixt sau aceeasi intreprindere de asigurare sau de reasigurare dintr-o tertd tard, iar
intreprinderea de asigurare sau de reasigurare este luatd in considerare in calculul previzut in prezenta anexd
efectuat pentru una din celelalte intreprinderi;

— 1in cazul in care aceastd intreprindere de asigurare sau de reasigurare si una sau mai multe alte intreprinderi de
asigurare sau de reasigurare autorizate in alte state membre au drept intreprindere mama acelasi holding de
asigurare, holding financiar mixt sau aceeasi intreprindere de asigurare sau de reasigurare dintr-o tertd tard si in
cazul in care s-a incheiat un acord de atribuire a exercitirii supravegherii suplimentare previzute in prezenta
anexd autorititilor de supraveghere din alt stat membru in conformitate cu articolul 4 alineatul (2).

in cazul in care holdinguri de asigurare, holdinguri financiare mixte sau intreprinderi de asigurare sau de reasi-
gurare dintr-o tard tertd detin participatii succesive in holdingul de asigurare, in holdingul financiar mixt sau in
intreprinderile de asigurare sau de reasigurare din tara tertd, statele membre pot aplica calculele previzute in
prezenta anexd numai la nivelul intreprinderii mamd principale a intreprinderii de asigurare sau de reasigurare care
este un holding de asigurare, un holding financiar mixt sau o intreprindere de asigurare dintr-o tard tertd sau o
intreprindere de reasigurare dintr-o tard tertd.”

4. Punctul 3 se inlocuieste cu urmdtorul text:

,3. Autoritdtile competente vegheazd ca la nivelul holdingului de asigurare, al holdingului financiar mixt si al
intreprinderii de asigurare ori de reasigurare din tara tertd si se efectueze calcule analoage cu cele descrise in
anexa I.

Analogia constd in aplicarea principiilor si a metodelor generale descrise in anexa I la nivelul holdingului de
asigurare, al holdingului financiar mixt sau al intreprinderii de asigurare sau de reasigurare dintr-o tard terta.

Exclusiv in scopul acestui calcul, intreprinderea mama este tratatd ca si cum ar fi o intreprindere de asigurare
sau de reasigurare care trebuie si respecte urmitoarele conditii:

— o cerintd de solvabilitate zero, in cazul in care este un holding de asigurare sau un holding financiar mixt;

— o solvabilitate calculatd in conformitate cu principiile enuntate in sectiunea 2.3 din anexa I, in cazul in
care este vorba de o intreprindere de asigurare sau de reasigurare dintr-o tard tert3;

— conditii identice cu cele previzute la articolul 16 alineatul (1) din Directiva 73/239/CEE sau la articolul 18
din Directiva 79/267|CEE privind elementele eligibile pentru marja de solvabilitate.”
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ANEXA 11

In anexa I la Directiva 2002/87|CE, la sectiunea ,II. Metode tehnice de calcul”, metoda nr. 3 si metoda nr. 4 se inlocuiesc
cu urmdtorul text:

+Metoda nr. 3: combinare

Autorititile competente pot permite combinarea metodelor 1 si 2.”
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ANEXA 1II

In Directiva 2006/48/CE, in anexa X partea 3 sectiunea 3, punctul 30 se inlocuieste cu urmdtorul text:

,30. In cazul in care o institutie de credit mama din UE si filialele sale sau filialele unui holding financiar mama din UE
sau ale unui holding financiar mixt mamd din UE intentioneazd si utilizeze abordarea de evaluare avansatd,
cererea trebuie sd includd descrierea metodologiei utilizate pentru alocarea capitalului in vederea acoperirii riscului
operational intre diferitele entitdti ale grupului.”




